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O 36/2025

Dopravny podnik Bratislava, akciov4 spoloénost
© ako Objednivatel

REDING s.r.0.
ako Poskytovatel’

RAMCOVA ZMLUVA O POSKYTNUTI SLUZIEB

2025




TATO ZMLUVA (dalej len »Zmluva®) je uzatvorend niZsie uvedeného dfia medzi:

o Dopravny podnik Bratislava, akciova spolotnost’, spolocnost’ zaloZend a existujiica podl'a priva Slovenskej
republiky, so sidlom Olejkarska 1, 814 52 Bratislava, ICO: 00.492 736, zapisana v Obchodnom registri Mestského
stdu Bratislava II1, oddiel: Sa, vlozka &islo: 607/B, DIC: 2020298786, IC DPH: SK2020298786, bankové spojenie:
VUB, as., &slo Gétu: 48009012/0200, IBAN: SK98 0200 0000 0000 4800 9012, BIC (SWIFT): SUBASKBX,
Statutirny organ: Ing. Michal Halomi, ¢len predstavenstva — CIO a Mgr. Gabriela Dikogova. élen predstav

CFO. kontaktni os ické i

(dalej len ,,Objednzvatel”) na jednej strane;
) REDING s.r.0., spolocnost’ zaloZend a existujiica podl'a priva Slovenskej republiky, so sidlom Legionarska 10, 811

07 Bratislava, ICO: 47 572 663, zapisana v Obchodnom registri Okresného siidu Mestského stidu Bratislava 11T
oddiel: Sto, vlozka cislo: 95320/B, DIC: 2023960103, 1C DPH: 8K2023960103, bankové spojenic: (D

Statutirny orgin: Ing.
adislav Versovs onatel, kontaktna osoba pre technické
ntaktni osoba pre zmluvné
(dalej len ,,Poskytovatel”) na druhej strane.

VzhPadom k tomu, Ze:

®) Objednivatel mi zdujem o poskytnutie sluzby — zabezpedenie vykonu stavebno-technického dozoru v rdmci
projektu Modernizicia GdrZbovej zikladne - 3. etapa, vozoviia Krastiany, Doplnok ¢&. 1, za icelom ¢oho realizoval
zikazku oznaceni internym ¢&islom CP 2/2025 v zmysle internej smernice ¢ ER 97/2017 o obstardvani v
podmienkach DPB, a.s. na predmet zikazky ,,Modetnizécia tidribovej zikladne - 3. etapa, vozoviia Krasfiany,
Doplnok ¢&. 1 - Stavebno-technicky dozor;

®) Poskytovatel je tspesnjm uchidzacom realizovanej zikazky oznacenej internjm &islom CP 2/2025 na predmet
zdkazky ,Modernizdcia udribovej zdkladne - 3. etapa, vozoviia Krasiiany, Doplnok & 1 — Stavebno-
technicky dozot*; a

© Zmluvné strany maji ziujem upravit’ si vzdjomné priva a povinnosti sivisiace s poskytovanim sluzby;

DOHODLO SA NASLEDOVNE:

1 DEFINICIE A INTERPRETACIA ZMLUVNYCH USTANOVENT

1.1 Pokial' nebude dalej uvedené inak, vjrazy pouzité v Zmluve s velkjmi zadiatoénjmi pismenami buddi mat
nasledovny vyznam:

(a) SluZba znameni poskytnutie stavebno-technického dozoru a s tjm spojenych sluzieb za podmienok
ustanovenjch v Zmluve a blizsie $pecifikovanych v Prilohe 1 Zmluvy;

(b) Cena za SluZzbu znameni celkovi cena za Sluzbu vo vyske 49078, EUR (slovom:
Styridsat’devit'tisicsedemdesiatosem eur) bez DPH, priom cenovi kalkulicia je sacastou Zmluvy ako
Prloha 2 Zmluvy;

© Odplata znameni odmena za ¢ast’ Sluzby vykonani v silade so Zmluvou a s objednivkou podla ¢lanku 2
bod 2.2 Zmluvy, pri¢om Odplata pre konkrétne &asti Sluzby je blizsie $pecifikovani v Prilohe 2 Zmluvy,

(d) Stavba znameni stavba Modernizicia udrzbovej zikladne - 3. etapa, vozoviia Krasnany, Doplnok ¢é. 1;

(e Zmluva o dielo znameni zmluva o dielo na stavebné price uzatvorena podla § 536 a nasl. zékona ¢&.

513/1991 Zb. Obchodny zikonnik na ziklade vysledku verejnej siitaZe s nizvom Modernizicia udrzbovej
zikladne - 3. etapa, vozoviia Krastiany, Doplnok ¢. 1, ktorej oznimenie o vyhliseni verejnej sat'aze bolo
zverejnené dna 21.10.2024 vo Vestniku verejného obstarivania vedeného Uradom pre verejné obstardvanie
¢. 208/2024 pod zn. 25735 — MSP a diia 18.10.2024 na Urade pre vydavanie publikacii Burépskej tnie ¢.
632791-2024;

® KPicovy odbornik znamend osoby, prostrednictvom ktorjch preukazoval Poskytovatel splnenie
podmienok ucasti a poziadaviek na predmet zikazky, a ktoré sii uvedené v Prilohe 4 Zmluvy;

® Miesto plnenia znameni priestory Poskytovatela na adrese: vozoviia Krasiiany, Bratislava, pokial’ sa
Zmluvné strany nedohodn inak;

)] Obéiansky zakonnik znameni zikona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zikonnik v zneni neskorsich predpisov;
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@ Obchodny zakonnik znameni zakon & 513/1991 Zb. Obchodny sikonnik v zneni neskorsich predpisov;

G Pracovny deii znamend deii, ktory nie je sobotou, nedelou ani dfiom pracovného pokoja ani dfiom
pracovného vol'na v Slovenskej republike;

(k) Registet partnerov verejného sektora znamena informaény systém verejnej spravy, ktory obsahuje idaje
o partneroch verejného sektora a ich koneénych uZivateloch vyhod. Jeho spravcom a previdzkovatelom je
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky a je pristupny on-line na webovom sidle Ministerstva
spravodlivosti Slovenskej republiky na adtese https:/ /tpvs.gov.sk/tpvs/;

O Subdodavatel znameni fyzickd alebo pravnickd osoba uvedeni v zmluve uzatvorenej medzi
Poskytovatelom a Subdodévatefom, ktord je poverend poskytnutim Casti Sluzby, pricom zoznam
Subdodévatelov je uvedeny v Prilohe 3 Zmluvy;

(m) Zmluvna strana znamena Objednévatel’ a/alebo Poskytovatel’; a

(n) ZVO znamen zakon & 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorjch predpisov
v zneni neskorsich predpisov.

Okrem definovanjch pojmov uvedenjch v Clanku 1 bode 1.1 Zmluvy, ak je d'alej v Zmluve pouzity definovany
pojem, v Zmluve bude mat’ takjto pojem vyznam, ktory mu je priradeny v prislusnej Casti Zmluvy, kde je definovany.

V Zmluve, ak z kontextu nevypljva iny zdmer,

(a) kazdy odkaz na Zmluvni stranu zahffa aj jej pravaych nastupcov, ako aj postupnikov a nadobudatelov
prav alebo zavizkov vypljvajicich zo Zmluvy;

®) kazdj odkaz na Zmluvu alebo iny dokument znamena Zmluvu alebo inj dokument v zneni jeho dodatkov
a injch zmien, vritane novacii;

(© prilohy Zmluvy predstavuji jej neoddelitelné sicasti a spravay vjklad ustanoveni Zmluvy je mozny len s
prihliadnutim na ich obsah. Nadpisy ¢asti, élankov a priloh slizia vjluéne pre ulahcenie orienticie a pd
vyklade Zmluvy sa nepouZiji;

(d) kazdj odkaz na ,,¢lanok" alebo »prilohu znamend odkaz na prisluiny ¢lanok alebo prilohu Zmluvy; a

(e) vyrazy definované v jednotnom dsle alebo v zdkladnom gramatickom tvare maji v Zmluve rovnaky
vyznam, ked sd pouzité v mnoznom &sle a inom gramatickom tvare a naopak.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je zdvizok:

() Poskytovatela poskytnit Objedndvatel'ovi Sluzbu; a

(b) Objednévatel'a zaplatit’ Poskytovatelovi Cenu za Shuzbu;

a to za podmienok stanovenjch Zmluvou.

Poskytnutie Shuzby bude uskutoénené na ziklade pisomnjch objednévok podla potrieb Objednavatela. Takto
vystaveni objednivka bude podkladom pre fakturiciu Odplaty podla linku 4 Zmluvy. Objednavku moze
Objednavatel’ zaslat’ postou alebo elektronickou po$tou na emailovii adresu kontaktnej osoby pre technické veci

Poskytovatela uvedenej v zahlavi Zmluvy. Dorucenim objednévky Poskytovatel'ovi sa objednivka povazuje za
potvrdeni Poskytovatelom. \

Zadanie objednivky je vyluénym privom Objednavatel'a a Poskytovatel nemd ndrok domahat sa zadania
objednavky zo strany Objednivatela.

Obchodovatelnj finanénj objem pocas G&nnosti Zmluvy je v celkovej vyske 49 078,- EUR (slovom:
§tyridsat’devéit’tisicscdemdesiatosem eur) bez DPH. Uvedeny financny objem je predpokladany a Objednavatel
nie je povinny ho vycerpat’.

Zmluvné strany sa zavizujd, ze pocas poskytovania Sluzby budd navzijom spolupracovat’ a vyvini sucinnost’
potrebni na to, aby bola Sluzba poskytnuti za podmienok stanovenjch Zmluvou.
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PODMIENKY POSKYTOVANIA SLUZIEB

Poskytovatel’ sa zavizuje Objednévatelovi poskytnit’ Sluzbu poéas lehoty vystavby podPa Zmluvy o dielo az po
vydanie Preberacieho protokolu pre Dielo a 3 mesiace po uplynuti lehoty vystavby Stavby.

Poskytovatel’ zacne poskytovat’ Sluzbu diiom protokolirneho prevzatia agendy od interného dozoru Objednavatela
podla tohto ¢lanku bod 3.7 Zmluvy.

K zmene ¢asu plnenia Zmluvy poéas platnosti Zmluvy méZe prist’ v pripade:

(@) vysSej moci (neocakivané prirodné a iné javy),
L) nevykonania niektorych ¢asti predmetu Zmluvy spoéivajicich v povinnostiach Poskytovatela;
(© nevykonania niektorych ¢asti predmetu Zmluvy o dielo na stavebné price uvedenjch v ocenenom vykaze

vymer zo strany Zhotovitel'a Stavby, ak sa tieto ukdzu v priebehu plnenia Zmluvy o dielo na stavebné price
ako nepotrebné, a ktoré majii za nasledok zdZenie predmetu Zmluvy alebo nevykonanie niektorych Casti
ptedmetu Zmluvy alebo skritenie lehoty vystavby Stavby;

(d skritenia lehoty vystavby Stavby;

)] vydania prikazov a zdkazov vlidnych alebo miestnych sprivaych orginov, ak neboli vyvolané situiciou u
Poskytovatela.

Skriteny ¢as plnenia sa uréi podla dfzky preukézaného skratenia.
Poskytovatel’ sa zavizuje poskytnit’ Sluzbu v siilade s Prilohou 1 Zmluvy a so Zmluvou o dielo a v Mieste plnenia.

Poskytovatel' sa zavizuje poskytnit’ Objedndvatelovi Sluzbu vo vlastnom mene, na vlastni zodpovednost’ a na
vlastné nebezpecenstvo, za podmienok dohodnutjch v Zmluve, na pozadovanej odbornej Grovni a v stlade s
prisluSnymi osobitnfmi predpismi a slovenskymi technickjmi normami. Poskytovatel sa zavizuje poskytovat’ Sluzby
prostrednictvom klIicovjch odbornikov.

Do uzatvorenia Zmluvy vykoniva ¢innost’ stavebného dozoru na Stavbe intetnj technicky dozor Objednavatel'a. Po
podpise Zmluvy interny stavebny dozor Objednivatela bezodkladne odovzdi KPtcovému odbornikovi & 1
dokumenticiu, podklady a poskytne vietky informicie savisiace so Stavbou a vjkonom stavebného dozoru pocas
lehoty vystavby do podpisu Zmluvy. :

Poskytovatel’ okrem povinnosti v Prilohe 1 Zmluvy je povinny:

(a) dodrziavat’ vieobecne zivizné privne a ostatné predpisy na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pr
prici suvisiace s poskytnutim Sluzby na Stavbe, ako aj interné predpisy a smetnice Objednavatela a
dodrziavat’ uréené technologické a pracovné postupy, s ktorymi musia byt Kltigovi odbornici riadne,
preukizatel'ne oboznimeni (s overenim znalosti) a zaviazat’ k tomu v pripade potreby aj iné osoby;

(b) pisomne poziadat’ Objednavatela o povolenie vstupu pre kla¢ovjch odbornikov, ktori budt poskytovat’
Sluzbu na Stavbe;

(¢ pisomne poZiadat’ Objednévatel'a o povolenie vjazdu vozidiel s uvedenim typu, Statnej poznavacej znacky
vozidla a icelu vjazdu vozidla (napr. organizacni a kontrolna ¢innost’ a pod.);

(d) poskytovat’ Sluzbu tak, aby neohrozoval ostatnjch Géastnikov Stavby;

(e) pre klIiCovych odbornikov nachidzajicich sa v previdzkovom priestore Stavby zabezpecit’ prislusny
vystrazny odev; "

® zabezpedit’ nepozivanie alkoholickych nipojov a infch omamnjch, resp. psychotropnych litok v pracovne;j
dobe a zabezpecit’ také opatrenia, ktoré vedd k ich zamedzeniu;

® zdrZiavat’ sa iba na ur¢enom pracovisku a pohybovat’ sa len v uréenjch priestoroch;

() dodrziavat’ zdsady bezpecného sprivania sa na stavenisku — pracovisku a v rimci moznosti udr¥iavat’ tam
poriadok a cistotu.

Poskytovatel’ zabezpeci na vlastné naklady potrebné priestory, vybavenie a zariadenie pre efektivne poskytnutie

Sluzby, najmd dostatocné administrativne a kanceldrske priestory a vybavenie, sekretirske, timocnicke sluzby

a ostatné potreby potrebné pre plnohodnotné plnenie predmetu Zmluvy.
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4.1

4.2

Poskytovatel je povinnj dodrziavat’ pokyny vydané zastupcom Objednavatel'a.

Poskytovatel' bezplatne poskytne kedykol'vek Objednéavatel'ovi akékolvek informacie vzt'ahujice sa na Zmluvu a
Stavbu, ktoré bude od neho pozadovat'.

Poskytovatel' sa zavizuje bezplatne poskytovat’ konzulticie a odovzdavat’ skiisenosti Objednavatelovi, v oblastiach
ako st napr. riadenie 2 administricia Zmluvy a Zmluvy o dielo na stavebné price, mana¥ment rizik, a pod.

Objednavatel' poskytne Poskytovatefovi Zmluvu, képiu Zmluvy o dielo, dokumenticiu pre stavebné povolenie
elektronicky vritane privoplatnjch stavebnjch povoleni, vietky dokumenty potrebné pre plnenie Zmluvy
a zabezpeci mu nevyhnutd siéinnost’ potrebni na riadne poskytovanie SluZieb.

Poskytovatel' sa zavizuje strpiet’ vykon kontroly Objednivatela stvisiacej s realiziciou predmetu Zmluvy
kedykol'vek pocas ti¢innosti Zmluvy, a to oprivnenjmi zistupcami Objednivatel'a, a poskytnat’ im vietku potrebnii
sacinnost’. .

Poskytovatel' je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a uplnost’ vietkjch informacii poskytovanych
Objednavatel'ovi.

Poskytovatel je povinny poskytovat’ Sluzby tak, aby nedoslo k poskodeniu zdravia vlastnych pracovnikov ani tretich
0s6b a poskodeniu majetku. Poskytovatel' zodpovedi za bezpecnost’ a ochranu zdravia svojich zamestnancov a
tretich 0s6b oprivnene sa zdrzujiicich na Mieste plnenia 2 za dodr¥iavanie predpisov poziarnej ochrany.

Poskytovatel' je povinng archivovat’ uplné, presné a systematické zéznamy, evidenciu a iné dokumenty o plneni
Zmluvy po dobu piatich rokov odo dia ukonéenia Zmluvy. Uvedeni doba sa predfzi v ptipade ak nastani
skutolnosti uvedené v clinku 90 Naradenia Rady (ES) ¢ 1083/2006 o &s trvania tychto skutoénosti.
Neuchovivanie tychto dokumentov je porusenim Zmluvy a opraviiuje Objednivatela uplatiiovat’ si zmluvni pokutu
podra élanku 9 bod 9.2 Zmluvy, pripadne aj od Zmluvy odstipit’.

CENA ZA SLUZBY A PLATOBNE PODMIENKY

Obchodovatel'ny finanény objem pocas éinnosti Zmluvy je v celkovej viske Ceny za Sluzbu. Uvedeny finan¢ny
objem je predpokladany a Objednavatel nie je povinny ho vycerpat’. Vyska jednotlivjch Odplat je uvedeni v Prilohe
2 Zmluvy, pricom tieto sii kone¢né a pocas i¢innosti Zmluvy nemenné smerom nahor. Pri DPH sa bude postupovat’
podla osobitnjch predpisov.

Odplata je stanoveni v stlade so zikonom ¢&. 18/1996 Z. z. o cenich v zneni neskorsich predpisov, je koneénd, bez
moznosti dotictovania d'alsich nikladov, pricom okrem nakladov na mzdy kl'déovjch odbornikov zahfia aj:

(a) administrativne ndklady spojené s poskytnutim Sluzby prostrednictvom Klicovych odbotnikov a
odbornikov, ako si napriklad niklady na premiestnenie a repatriciu, niklady na dopravu do/z Miesta
plnenia, ubytovanie, davky pri vyst'ahovani a iné pézitky spojené s pracovaym pomerom, ktoré
Poskytovatel’ kI'icovym odbornikom a odbornikom uzns;

®) tGhradu akjchkol'vek vidavkov na komunikiciu (telefén, fax, e-mail, internet, atd’);
© akékol'vek naklady vzniknuté tla¢ou a reprodukciou dokumentov;
(d) niklady na potrebné priestory, vybavenie a zariadenie, najmi dostatoéné administrativae a kancelirske

priestory avybavenie vritane kancelirskeho zariadenia (pocitale, potrebnj software, tladiarne,
kopirovacie stroje, telefénny aparit, fax, atd’);

(® marzu pokrjvajiicu rezijné niklady Poskytovatel'a, primeranj zisk, podporné dinnost Poskytovatela,
niklady manazmentu, podpormého personilu a pod. (napr. sekretirka, asistentka, fakturant, ekonéﬁ),
prekladatel, timocnik, IT $pecialista, dafiovy poradca, pravaik, $tatutir, mana3ér a pod.);

® vietky prostriedky a technické zariadenia potrebné na plnenie Zmluvy (napr. hardware, software,
geodeticka technika, vybavenie laboratéria, skaSobne pre destruktivne a nedestruktivne skisky stavebnych
konstrukcii v zmysle platnjch technickjch noriem, ako aj d'alsie vybavenie potrebné na poskytnutie
Sluzby);

niklady na skiisky a skolenia,

ostatné néklady spojené s plnenim Zmluvy na poskytnutie Sluzieb.




4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

5.1

5.2

; '/;ﬂuvné strany sa dohodli, Ze Odplata za zrealizované Sluzby bude fakturovani a uhridzani postupne, a to jedenkrat

mesacne na ziklade stipisu vykonanjch pric KPtéovimi odbornikmi.

Objednavatel' bude Odplatu uhridzat’ na ziklade faktdr vyhotovenyjch v stlade so Zmluvou za nasledovaych
podmienok a nasledovnym spdsobom:

(2) kazda faktiira musi byt’ vyhotovena na ziklade skutoéného rozsahu poskytnutych Sluzieb;

(b) kazda faktira musi byt vyhotoveni pisomne v Siestich vyhotoveniach;

(© kazda faktiira musi byt’ original a podpisani oprivnenou osobou Poskytovatel’a;

(d) Poskytovatel' vyhotovi mesaénu faktiiru za poskytnutie Sluzieb najneskér do 15 (pitndst’) dni po skonéeni

prislusného fakturaéného obdobia.

Faktira musi obsahovat’ vietky néleZitosti ti¢tovného dokladu podr'a § 10 zikona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v
zneni neskorsich predpisov, nileZitosti podl'a § 74 zikona & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorSich predpisov, evidenéné ¢islo Zmluvy, pod ktorjm je Zmluva evidovana Objednavatel'om, fakturaéné
obdobie, sipis vykonanych pric KPdcovymi odbornikmi, podet m.j. za fakturaéné obdobie, merma jednotka,
hodinova sadzba, hodnota spolu (podet x hodinovi sadzba), celkové sumarizatné udaje od zadiatku, za aktuilne
obdobie a od zadiatku vritane aktuilneho obdobia. V pripade, ak faktira nebude spIr'xat’ tieto naleZitosti, je
Objednévatel' oprivneny vritit' faktiru na dopracovanie, resp. opravu. Taktiez v pripade, ak vyska fakturovanej
sumy nebude zodpovedat’ podkladom Objednavatela, je Objednavatel oprivneny vratit’ faktiru Poskytovatelovi
na prepracovanie. Novi4 lehota splatnosti za¢ina plynit’ okamihom dorucenia opravenej faktiry Objednavatelovi.

Faktra je splatni do 60 (Sest'desiat) dni po jej dorudeni. Ak des splatnosti faktiry pripadne na sobotu, nedel'u
alebo sviatok, splatnost’ takejto sa posiiva na najbliz$i nasledujici Pracovny des.

Odplata sa povazuje za zaplatend dfiom odpisania fakturovanej sumy vo vjske Odplaty z i¢tu Objednavatel'a na
icet Poskytovatel'a uvedeny v zahlavi Zmluvy.

Z poslednej faktiry bude Poskytovatelovi zadrzana ciastka vo vyike 10 % z fakturovanej iastky. Narok na uvol'nenie
zadrZanej Ciastky vznikne Poskytovatelovi driom, kedy bude Objednivatelovi dorucené vydanie posledného
kolaudacného rozhodnutia s potvedenim privoplatnosti. Lehota splatnosti takto zadrZanej Ciastky je 60 dni odo dria
dorucenia Ziadosti Poskytovatel'a o uvolnenie zadrianej ciastky Objednavatelovi.

Objednévatel méze po pisomnom oznimeni Poskytovatelovi pozastavit’ vietky platby alebo ich ¢ast’, ktoré sa podFa
Zmluvy maji uhradit’ v prospech Poskytovatela, ak:

@) Poskytovatel nie je schopny plnit’ zivizky vypljvajiice zo Zmluvy;

®) kvalita poskytnutej Sluzby je nedostatoén4, alebo Poskytovatel nedostatocne vykoniva kontrolu kvality
predkladanych dokumentov;

(© nastane akikol'vek ind okolnost’, za ktorii Poskytovatel’ zodpovedi podla Zmluvy a ktord podl'a nizoru
Objednavatel'a brani alebo hrozi, Ze bude branit’ Gispe$nému ukonéeniu Stavby alebo Zmluvy;

(d) z dévodov na strane Poskytovatel'a nebol uzatvorenj dodatok k Zmluve, predmetom ktorého je zmena
¢asu plnenia a zmena Zmluvnej ceny;

(e Poskytovatel si neplai alebo nesplnil akitkol'vek z povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 3 Zmluvy;

® Poskytovatel neplni terminy stanovené Zmluvou alebo uréené Objednavatel'om.

\
V pripade uvedenom tomto ¢linku bod 4.9 Zmluvy sa plynutie lehoty splatnosti faktiry prerusuje a nové lehota
splatnosti zacne plynit’ diiom nasledujiicim po dni odoslania pisomného potvrdenia o vykonani poZadovanej
népravy, ktoré zasle Objednévatel’ Poskytovatel'ovi bezodkladne po vykonani pozadovanej nipravy.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUKA ZA AKOST
Na poskytnutd Sluzbu sa vzt'ahuje pit'roéni ziruka. Ziruéni doba zacina plynit’ odo dria ukoncenia plnenia
predmetu Zmluvy. Ziruéna doba sa predlZuje o dobu odo dia uznania reklamécie po den odstrinenia vad

poskytnutej Sluzby.

Pocas plynutia ziruénej doby Stavby je Poskytovatel’ povinnj podla poziadaviek Objednévatela bezplatne zaistit
spolupricu kl'i¢ovych odbornikov, ktorf poskytli Sluzbu.
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Poskytovatel zodpoveda za to, Ze Slusbu poskytne v silade s ustanoveniami Zmluvy, podla vieobecne zaviznjch
pravaych predpisov Eur6pskej tnie a Slovenske; republiky, a prislusnjch technickych noriem.

Poskytovatel' zodpovedi za vady predmetu Zmluvy. Predmet Zmluvy mi vady, ak nezodpovedd ustanoveniam
uvedenym Zmluve, pozadovanej kvalite alebo pozadovanému rozsahu,

Zmluvné strany sa dohodli, e Objednivatel ma privo pozadovat’ od Poskytovatel'a bezplatné odstranenie
akejkol'vek vady predmetu Zmluvy bezodkladne, najneskér v lehote uvedenej v ¢linku 5 bode 5.6 Zmluvy, a to aj
vtedy, ak neuzniva, Je za vady predmetu Zmluvy zodpoveda. V spornych pripadoch nesie naklady aZ do rozhodnutia
o reklamicii Poskytovatel.

Objednavatel je povinny pisomne oznimit vady predmetu Zmluvy bez zbytoéného odkladu po tom, co ich zistil,
najneskor do 5 (piatich) Pracovnych dni od ich zistenia. K oznimeniu pripadne doloz{ dékazné prostriedky, ktoré
umoznia overit’ oprivnenost’ Objednivatel'ovho naroku. Poskytovatel je povinny do 5 (piatich) dni po uplatnen;
optavnenej reklamicie predlozit’ Objednavatelovi pisomny nivrh na odstrinenie vady predmetu Zmluvy a v pripade,
ze Objednavatel s tymto nivrhom sihlasi je Poskytovatel povinny vadu predmetu Zmluvy odstrinit’ najneskér do
14 (Strndstich) dni od uplatnenia reklamécie Objedndvatel'om.

Poskytovatel' nezodpoveds za vady predmetu Zmluvy, ktoré boli spbsobené pouzitim podkladov prevzatych od
Objednavatela a Poskytovatel ani pti vynaloZeni vietkej starostlivosti nemohol zistit’ ich nevhodnost’.

VYHLASENIA
Poskytovatel vyhlasuje a ubezpecuje Objednavatel'a, Ze ku diiu podpisu Zmluvy Poskytovatelom:

(@) osoba konajiica za Poskytovatel'a je v plnom rozsahu optivnens dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ Zmluvu a
vykonivat’ priva a povinnosti v nej upravené;

(b) je spoloénost'ou radne zalozenou a existujicou podl'a ptivneho poriadku Slovenskej republiky, neexistuje
ziaden dovod neplatnosti spoloénost, m4 vietky potrebné pravomoci a oprivnenia na poskytnutie Sluzby,
a riadne plni vietky povinnosti, poruenie ktorjch by mohlo viest’ k jeho zruseniu;

(© je zapisany v Registri partnerov verejného sektora, pokial’ sa nastho takito povinnost’ vzt'ahuje;
@ spliia vietky podmienky stanovené vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi na poskytovanie Sluzieb;
(® uzatvorenie alebo plnenie Zmluvy Poskytovatelom nie je ukracujicim alebo poskodzujicim alebo

zvjhodriujicim alebo znevjhodnujicim tkonom vo vzfahu k akémukol'vek svojmu veritelovi, pricom v
tejto stvislosti nie je najmi odporovatelnjm privaym tkonom; a

® nevedie sa voci nemu vysetrovanie alebo zist'ovanie zo strany Stitnych alebo spravnych orginov, nevedie
sa vodi nemu resp: vodi jeho majetku, sidny spor vritane exekucného, danového, konkurzného,
tozhodcovského konania alebo akéhokol'vek obdobného konania a neexistuji skutoénosti, ktoré by mohli\
viest’ k za¢atiu takjchto konani Pproti nemu,

Poskytovatel berie na vedomie, Ze ak by Objednivatel mal v case podpisovania Zmluvy vedomost’ o tom, ze
ktorékolvek z vyhldseni Poskytovatel'a uvedené v tomto clinku, v bode 6.1 Zmluvy je nepravdivé, Zmluvu by
neuzatvoril, nakolko uvedené vyhlisenia Objednavatel povazuje za skutoénosti, ktoré si vymienil,

Pokial sa preukize, ze ktorékol'vek z vyhldseni Poskytovatel'a uvedenych v tomto &linku bode 6.1 Zmluvy nebolo v
¢ase uzatvorenia Zmluvy pravdivim, alebo v ¢ase nasledujiicom po uzatvoreni Zmluvy prestalo byt pravdivim v
désledku konania Poskytovatela, zavizuje sa Poskytovatel' nahradit’ $kodu, ktord vznikne Objednavatelovi v
désledku skutocnosti, ktoré si obsahom tohto vyhlasenia,

Objednavater vyhlasuje a ubezpecuje Poskytovatera, ze ku diiu podpisu Zmluvy Objednavatelom:
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mé oprivnenie podpisat’ Zmluvu, vykonavat’ priva a plnit’ zdvizky vyplyvajice pte neho zo Zmluvy,

osoby konajice za Objednavatel'a st v plnom rozsahu oprivnené dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ Zmluvu
avykondvat’ priva a povinnosti v nej upravené; a

Je spoloénost'ou riadne zaloZenou a existujlicou podl'a privneho poriadku Slovenske; républiky, neexistuje
ziaden dévod neplatnosti spolocnosti, mi vietky potrebné privomoci a oprivnenia na objednanie Sluzby,
a riadne plni vietky povinnosti, porusenie ktorjch by mohlo viest’ k jeho zrueniu.

SUBDODAVATELIA A KEUCOVI ODBORNICI

Kazda zmluva, na zéklade ktorej Poskytovatel poveri tretiu stranu poskytnutim Casti Sluzby sa povazuje za zmluvu
so Subdoddvatelom. Poskytovatel je pred uzatvotenim zmluvy so Subdodévateom, ktorj nie je uvedeny v Prilohe
3 Zmluvy povinny ziskat’ predchidzajici pisomny sthlas Objednivatela. V pisomnej iadosti o udelenic suhlasu
Objednavatela je Poskytovatel’ povinny uviest' ¢ast’ Sluzby, ktoré by mal poskytnit’ Subdodavatel a presni
identifikdciu Subdodévatela. Objednavatel’ pisomne upovedomi Poskytovatel'a o svojom rozhodnuti v lehote do 10
(desiatich) dni odo dria doruéenia iadosti o sthlas, v ktorom v pripade neudelenia sihlasu uvedie prislusné dévody.
Novy subdodivatel' musi splfiat’ podmienky tak, ako boli definované v sit'aznych podkladoch, resp. vo vyzve na
predloZenie ponuky.

Poskytovatel’ zodpoveda za konanie, neplnenie, nedbanlivost’, opomenutie povinnosti alebo potrebného konania
riadne a véas svojich Subdodavatelov tak, ako by islo o konanie, neplnenie, nedbanlivost’, opomenutie povinnosti
alebo potrebného konania riadne a véas samotného Poskytovatel'a. Sithlas Objednavatel'a s uzatvorenim akejkol'vek
zmluvy so Subdodévatelom a ani jej uzatvorenie nezbavuje Poskytovatel'a Ziadneho z jeho zivizkov vyplyvajicich
zo Zmluvy.

Ak Objednavatel zisti, e Subdodivatel nie je schopny plnit’ si svoje zavizky, méze od Poskytovatel'a okamizite
pozadovat’ nahradu za tohto Subdod4vatel'a alebo aby Poskytovatel’ sam zaéal poskytovat’ ¢ast’ Sluzby poskytovanej
tymto Subdodivatel'om.

Cast Sluzby, ktorej poskytovanim poveril Poskytovatel na zéklade zmluvného vztahu Subdodévatel'a, nesmie byt
zverena Subdodévatel'om tretej osobe.

Kazdé poverenie tretej strany poskytovanim Casti Sluzby a kazdi zmena Subdodivatela bez predchidzajiceho
pisomného sithlasu Objednévatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy a Objednévatel je opravneny od
Zmluvy odstapit’. Poskytovatel je oprivnenj zmenit’ Subdodivatelov len postupom v stilade so Zmluvou, t. j.
pisomnym dodatkom k Zmluve.

,

Poskytovatel sa zavizuje poskytovat’ Sluzbu podl'a Zmluvy prostrednictvom KTdcovych odbornikov.

Poskytovatel' nie je opravneny menit KPacovjch odbornikov bez predchidzajiiceho pisomného sthlasu
Objednavatela.

Nihrada Kricovych odbornikov je moZni len nasledovaym spésobom: Poskytovatel doruéi Objednavatelovi
pisomni Ziadost’ o schvalenie nihrady KI'd¢ového odbornika najmene;j 15 (pitnast’) dni pred plinovanjm nistupom
Kracového odbornika. Navrhnuty nihradny Kracovy odbornik musi spiat poziadavky podra Prilohy 1 Zmluvy.
Poskytovatel’ je oprivneny poskytovat’ sluzbu prostrednictvom odbornika patriaceho do kategérie KTacovych
odbornikov aZ odo dna, ktor Objednivatel' uvedie vo svojom pisomnom schvileni tohto odbornika. Ak
Objednivatel' neschvili v lehote 15 (pitnist) dni od dorudenia Ziadosti odbornika patriaceho do kategérie
KTracovych odbornikov, oznimi pisomne tito skutoénost’ Poskytovatelovi s uvedenim dévodov. Poskytovatel je
povinny predlozit’ Objednivatelovi novii #iadost’ o schvélenie nihrady Klic¢ového odbornika a na viastné naklady

do pﬁchodu nového odbornika uréit’ na poskytovanie Sluzby doasného odbornika, alebo prijat’ iné vhodné
potvrdend formou dodatku k Zmluve. - \
Poskytovatel je povinny navrhnit’ nahradenie KPicového odbornika v nasledovnjch pripadoch:

() v pripade smrti KP'i¢ového odbornika;

(b) choroby alebo virazu KPa¢ového odbornika, ktoré st prekazkou tomu, aby Poskytovatel’ prostrednictvom
tohto KI'ai¢ového odbornika riadne poskytoval Sluzbu; alebo

(0 ak sa ndhrada Kl'i¢ového odbornika stane nevyhnutnou z akjchkolvek injch skutocnosti, ktoré
Poskytovatel’ neméze ovplyvnit (napr. vypoved’, vzdanie sa funkcie a pod.).

V priebehu plnenia Zmluvy na ziklade pisomnej Ziadosti mé%e Objednavatel poZiadat’ Poskytovatel'a o nahradenie

akéhokol'vek odbornika, pokial' si preukizatelne neplni svoje povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy, alebo porusil
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akikol'vek povinnost’ ustanovent v Zmluve, novim odbornikom. Poskytovatel je tejto Ziadosti povinny vyhoviet
v lehote 30 (tridsiatich) dni od jej dorudenia Poskytovatelovi. Poskytovatel je povinny nahradit’ odbornika
adekvitnou nahradou, ktord musi byt pisomne odsthlaseni Objednivatelom. Pokial Poskytovatel Ziadosti
Objednavatela nevyhovie, Objednavatel’ mdze uplatnit’ zmluvnd pokutu podra élanku 9 bod 9.5 Zmluvy, ako aj
zamietnut’ d'aldiu faktiru Poskytovatel'a, ktori predkladé za obdobie, v ktorom bol poziadany o vymenu odbornika.

Ak je potrebné odbornika nahradit’ postupom podFa bodu 7.10 tohto ¢lanku Zmluvy, nov§ odbornik musi splfiat’
rovnaké poziadavky tykajice sa jeho vzdelania, kvalifikicie, skiisenosti a odbornej praxe, tak ako boli definované v
sut’aznych podkladoch, resp. vo vyzve na predloZenie ponuky.

Néklady, ktoré vznikni v savislosti s nahradenim odbornika, zna$a vyluéne Poskytovatel. Ak odbornik nie je
nahradeny do 30 (tridsiatich) dni od obdrzania Ziadosti Objednivatela Poskytovatelom, méze Objednivatel
pozadovat’ aby Poskytovatel' do prichodu nového odbornika uréil na poskytovanie sluzby doéasného odbornika,
ktory musi spInat’ rovnaké kvalifika¢né predpoklady, ako odbornik ktorého nahridza a svoju éinnost’ mébze zacat’
vykonivat’ 2z po odsihlaseni Objednivatelom, alebo aby prijal iné opatrenia na kompenziciu docasnej
nepritomnosti chybajiceho odbotnika.

PRAVA DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA

Vsetky vysledky cinnosti ako sprivy, zdznamy a idaje, ako napr. mapy, diagramy, grafy, konstrukéné vykresy,
Specifikdcie, plany, Statistiky, vypocty, databizy, ddta uloZené v elektronickej podobe a podporné ziznamy alebo
materidly, ¢iiné dokumenty, ktoré Poskytovatel nadobudne, vytvori alebo pripravi pocas plnenia Zmluvy st
vjluénjm vlastnictvom Objednavatela. Poskytovatel odovzdd vietky tieto dokumenty a tdaje protokolirne
Objednavatelovi. Poskytovatel' si nesmie ponechat’ képie tjchto dokumentov a Gdajov a bez predchidzajiceho
pisomného sihlasu Objednavatel'a ich nesmie pouzit’ na iéely, ktoré nesiivisia so Zmluvou.

Poskytovatel’ bez predchidzajiceho pisomného sthlasu neuverejni Elinky vzt'ahujice sa na Sluzby ani na Stavbu
a nebude sa na ne odvolavat’ pri poskytnuti Sluzby pre akékol'vek iné subjekty, resp. nebude prezradzat® informacie,
ktoré nadobudne od Objednavatel’a.

Vsetky vyssie uvedené vysledky alebo ptéva, vritane autorskych priv a injch prév dusevného alebo priemyselného
vlastnictva nadobudnuté pri plueni Zmluvy sG vjluénym vlastnictvom Objednavatela, ktory ich mézZe pouzit’,
zverejnit’, postipit’ alebo previest’, ak to uzni za sprivne, bez geografického alebo iného obmedzenia, okrem
ptipadov, kde prava duSevného alebo priemyselného vlastnictva uz existuja.

SANKCIE

V pripade, ak Poskytovatel' neposkytne Sluzbu podl'a Objednavky zadanej na ziklade Zmluvy riadne a véas, v
pozadovanom rozsahu a kvalite, spolu s poZadovanou dokumenticiou a/alebo v lehote uréenej v Zmluve,
Objedndvatel je oprivneny pozadovat’ od Poskytovatel'a zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 2 000 EUR za kazdy
den porusenia zmluvnej povinnosti. Zmluvni pokutu je mozné uplatnit’ jednotlivo ku kazdej jednej nesplnenej
povinnosti.

V pripade, ak Poskytovatel' porudi akikolvek povinnost’, ktord mu vypliva z ¢linku 3 Zmluvy, Objednavatel’ je
oprivnenj pozadovat’ od Poskytovatel'a zaplatenie zmluvnej pokuty, a to za kazdé jednotlivé porusenie vo vyske
2000 EUR z Ceny za kazdy deni porusenia zmluvnej povinnosti.

V pripade, ak sa Objednavatel’ dostane do omeskania s0 zaplatenim fakturovanej sumy, Poskytovatel je oprivneny
od Objednivatel'a pozadovat’ zaplatenie tiroku z omeskania vo vjske 0,022 % z nezaplatenej fakturovane] sumy za
kazdy deni omeskania.

V pripade, ak sa Poskytovatel' dostane do omeskania so splnem'm svojej povinnosti odstranit’ vady na poskytnutej
Sluzbe podl'a clinku 5 Zmluvy, Objednivatel je oprivneny pozadovat’ od Poskytovatel'a zaplatenie zmluvnej pokuty
vo vyske 1 000 EUR za kazdy aj za¢aty dert omeskania.

V pripade porusenia ktorejkol'vek z povinnosti tjkajicej sa Subdodavatel’a a KIi¢ovych odbornikov alebo ich zmeny
(napr. neoznimenie zmeny Subdodévatel'a, neoznimenie zmeny Kricového odbornika, nepredloZenie dokladov
preukazujicich splnenie podmienok Géasti podla § 41 ods.1 pism. b) ZVO v pozadov'mom rozsahu alebo vyuzitie
Subdodévatel’a, ktory nesplfia podmienky podl'a § 41 ods.1 plsm b) ZVO) v pozadovanom rozsahu alebo povinnost’
podla § 11 ods. 1 ZVO v pripade Subdodivatel'a, ktorj ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného
sektora, ma Objedndvatel privo pozadovat’ od Poskytovatela uhradenie zmluvnej pokuty vo vyike 1 000 EUR
(slovom: jedentisic eur), a to za kazdé porusenic ktorejkolvek z vySsie uvedenjch povinnosti, a to aj opakovane.
Ziroven mi Objednavatel v pripade porusenia tychto povinnosti privo odstipit’ od Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel' porusi akikol'vek povinnost, ktord mu vypliva z ¢linku 8 Zmluvy, Objednavatel’ je
oprivneny pozadovat’ od Poskytovatel'a zaplatenie zmluvnej pokuty, a to za kazdé jednotlivé porusenie vo vjske




10 000 EUR (desat’tisic eur).

V pripade, ak Poskytovatel porusi akikol'vek povinnost’, ktord mu vypliva z ¢lanku 12 Zmluvy, Objednévatel je
oprivnenj pozadovat’ od Poskytovatel'a zaplatenie zmluvnej pokuty, a to za kazdé jednotlivé porusenie vo vyske
1 000 EUR za kazdy desi poruSenia zmluvnej povinnosti.

Povinnost’, splnenie ktorej bolo zaistené zmluvnou pokutou, je Poskytovatel' povinny plait’ i po zaplateni zmluvnej
pokuty. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto ¢linku Zmluvy nezaniki pravo na nihradu vzniknutej skody.

Zmluvné strany povazuji urcenie zmluvnej pokuty podla tohto ¢lanku bod 9.1, 9.2, 9.4, 9.5, 9.6 2 9.7 Zmluvy za
primerané a dostatocne urcité. Zmluvnl pokutu sa Poskytovatel' zavizuje uhradit’ najneskér do 10 (desiatich)
Pracovnych dni odo diia dorucenia vjzvy Objednévatela na zaplatenie zmluvnej pokuty.

Objednavatel sa nedostiva do omeskania platby, pokial neobdrZal finanéné prostriedky Eurépskeho $trukturilneho
a investi¢ného fondu na svoj icet. V takomto pripade nie je ustanovenie tohto élanku bodu 9.3 Zmluvy pouzitelné.

9.11 Ak sicet zmluvnych pokit, na ktorjch zaplatenie ma Objednavatel nirok podl'a tohto ¢linku Zmluvy presahuje viac
ako 15 % Ceny za Sluzbu méze Objednivatel po zaslani pisomného oznimenia Poskytovatelovi odstipit’ od
Zmluvy alebo zabezpecit’ poskytnutie Sluzby u iného poskytovatel'a na niklady Poskytovatel'a po predchidzajicom
pisomnom upozormneni Poskytovatel'a.

9.12 V prpade vzniku Skody a pri jej nihrade budit Zmluvné strany postupovat’ podla § 373 a nasl. Obchodného
zakonnika.

10 KOMUNIKACIA
10.1 Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akikol'vek komunikicia a iné iikony v sivislosti so Zmluvou a jej plnenim,
musia byt’ urobené v pisomnej forme a doru¢ené na adresy uvedené v zihlavi Zmluvy alebo na iné adtesy alebo

kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzijom pisomne oznimia.

10.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek oznimenie alebo ind formalna kore$pondencia sa budd pre iéely Zmluvy
povazovat’ za dorucené:

() v den dorucenia zasielky, ak bola zasielka doruceni osobne alebo kuriérskou sluzbou; alebo

(b) v 5. (piaty) Pracovny den nasledujici po dni podania z4sielky na poste, ak bola zasielka poslan4 doporucenou
postou alebo v den dorucenia zasielky, podla toho, &o nastane skor; alebo

(©) v den potvrdeného dorucenia e-mailu, ak bol tento e-mail doruéeny do 15.00 hod v ktorjkol'vek Pracovny |
defi a v ostatnjch pripadoch v Pracovny den nasledujici po dni dorudenia e-mailu, aviak s vynimkou :
ptipadov, v ktorjch bude adresitovi e-mailu doruéeny prisluiny e-mail v ¢ase, kedy bude mat’ tento adresét |
nastavenu automatickt odpoved’ tykajicu sa jeho nepritomnosti.

é 103 Zmeny identifikanych tddajov uvedenjch v Zmluve, si si Zmluvné strany povinné oznamit' do 5 (piatich)
Pracovnych dni od realizicie tychto zmien.

1 TRVANIE A ZANIK ZMLUVY
111 Zmluva sa uzatvira na dobu urditd, a to:
(a) na 8 (osem) mesiacov odo dria u¢innosti Zmluvy; alebo
(b) do vycerpania obchodovateného finanéného objemu podl'a élanku 2 bod 2.4 Zx;aluvy;
podl'a toho, ktora skutoénost’ nastane skor. X
11.2 Zmluva mbéze byt ukoncend aj skor ako je uvedené v bode 11.1 tohto &lanku Zmluvy, a to jednostrannjm
odstipenim od Zmluvy, jednostrannym vypovedanim Zmluvy Objednivatelom alebo pisomnou dohodou

Zmluvnych stran.

13 Odstipit’ od Zmluvy mdzu Zmluvné strany pri podstatnom poruseni zmluvného zavizku a v ostatnjch pripadoch
uvedenych v Zmluve alebo v zikone.

4 7, podstatné porusenie Zmluvy Objednévatel’ povazuje pripady, ak:
(a) Poskytovatel’ neposkytne Sluzbu radne a/alebo v¢as podl'a Zmluvy;
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poskytnuti Sluzba nebude zodpovedat’ vlastnostiam dohodnutym v Zmluve a/alebo objednavke, a ak
Poskytovatel nezjedni nipravu ani po vyzve Objednavatela, v ktorej Objednavatel’ poskytne dodatocnu
primerant lehotu k naprave a/alebo urcené opatrenia k niprave;

Poskytovatel opakovane nevybavi reklamicie v lehote dohodnutej v ¢linku 5 bod 5.6 Zmluvy, a ak
Poskytovatel’ nezjednd nipravu ani po vjzve Objednavatela, v ktorej Objednévatel poskytne dodatoént
primerant lehotu k néprave a/alebo uréené opatrenia k naprave; a/alebo

sa niektoré z vyhliseni Poskytovatela podl'a ¢lanku 6 bodu 6.1 Zmluvy ukaZe ako nepravdivé;
ak Poskytovatel strati opravnenie k vjkonu ¢innosti, opraviujicej ho na plnenie povinnosti podla Zmluvy;

Poskytovatel porusi akitkol'vek povinnost’, ktord mu vyplyva z élanku 8 Zmluvy, ¢linku 10 Zmluvy a/alebo
Prilohy 1 Zmluvy, a ak Poskytovatel nezjedné nipravu ani po vjzve Objednévatel’a, v ktorej Objednavatel
poskytne dodatocni primerant lehotu k niprave a/alebo uréené opatrenia k niprave; a/alebo

Poskytovatel’ porusi ktorakol'vek z povinnosti tjkajicej sa Subdodévatelov alebo ich zmeny podl'a Zikona
o verejnom obstativani a/alebo podla élanku 7 Zmluvy.

Objednavatel' m4 taktieZ pravo odstipit’ od Zmluvy, ak Poskytovatel’/Subdodévatel v ¢ase uzavretia zmluvy nebol
zapisany v registri partnerov verejného sektora, ak bol z tohto registra vymazany alebo ak mu bol prévoplatne ulozeny

zakaz asti podla § 182 ods. 3 pism. b) ZVO.

Objednévatel' mé taktiez privo odstipit’ od Zmluvy v pripade nepridelenia finanénjch prosttiedkov z Eurépskych
$trukturalnych a investi¢nych fondov.

Za podstatné porusenie Zmluvy Poskytovatel povazuje pripad, ak sa niektoré z vyhlaseni Objednivatela podla
¢linku 6 bodu 6.4 Zmluvy ukaze ako nepravdivé.

Vyzvy uvedené v tomto ¢linku musia byt pisomné a doruéené na adresy pre dorucovanie pisomnosti uvedené v
zahlavi Zmluvy alebo oznamené podl'a ¢lanku 11 bod 10.3 Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy nadobudne téinnost’ diiom dorucenia pisomného oznimenia Zmluvnej strany o odstipeni
od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Odstipenim Zmluva zanika, a teda zanikaji vietky prava a povinnosti Zmluvaych strin, ktoté vyplyvaji zo Zmluvy.
Odstipenie od Zmluvy sa viak nedotjka niroku na zaplatenie zmluvnej pokuty, niroku na nihradu skody vzniknutej
porusenim Zmluvy, ako aj vietkjch ostatnjch nérokov Zmluvnych strin, ktoré vzhl'adom na svoju podstatu zénikom
Zmluvy nezanikajd.

Zmluvu méze Objednéavatel’ vypovedat’ aj bez udania dévodu zaslanim pisomnej vipovede Poskytovatel'ovi, pri¢om
vjpovedna lehota je 1 (jeden) mesiac a zadina plynit’ prvjm dfiom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola
vypoved doruceni Poskytovatelovi.

Zmluva zanik4 aj na zdklade pisomnej dohody Zmluvnych strn.
KONTROLA, AUDIT/OVERENIE NA MIESTE A SUCINNOST

Objednavatel’ zamysl'a financovat’ Cenu prostrednictvom nenévratného finanéného prispevku na ziklade zmluvy o
financovani. Poskytovatel tjmto akceptuje vietky povinnosti, ktoré budi Objednavatelovi ulozené pri poskytnuti
nenévratného finanéného prispevku a zavizuje sa mu v tejto stvislosti poskytnat’ sicinnost’ potrebnd pri plneni
tychto povinnosti.

Poskytovatel' sa zavizuje, Ze umozni vikon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany opravnenjch oséb na
vjkon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle osobitnjch predpisov Slovenskej republiky a Eurépskej inie,
Zmluvy a zmluvy o financovani. Poskytovatel’ sa zavizuje strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania sivisiaceho s
dodivanjm plnenim v zmysle Zmluvy a tiez kedykolvek pocas Gcinnosti zmluvy o financovani, poskytnat
oprivnenjm osobim vietku potrebni sicinnost’. Objednavatel’ je pocas vjkonu kontroly/auditu/overovania na
mieste povinnj najmi preukizat’ oprivnenost’ vynaloZenjch vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia
nendvratného finanéného prispevku v zmysle zmluvy o financovani.

Poskytovatel' je povinnj zabezpetit' pritomnost’ oséb zodpovednych za realiziciu aktivit projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrzat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a tadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.

Oprivnené osoby na vjkon kontroly/auditu/overovania na mieste mézu vykonat' kontrolu/ audit/overovanie
dodavaného plnenia v zmysle Zmluvy na mieste realizicie kedykol'vek pocas tcinnosti zmluvy o financovani.
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Oprivnené osoby na vikon kontroly/auditu/overovania na mieste st oprivnené:

() pozadovat’ od Poskytovatela, aby predlozil originilne doklady a inti potrebnt dokumenticiu, zaznamy dat
na  pamitovych médidch, vzorky vjrobkov alebo iné doklady ~potrebné pre  vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste a d’aliie doklady suvisiace s plnenim v zmysle Zmluvy podla
poziadavick oprivnenych 0s6b na vikon kontroly/auditu/overovania na mieste;

®) oboznamovat’ sa s tdajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste;
a/alebo
© vyhotovovat’ képie tidajov a dokladov, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste.

Oprivnené osoby na vjkon konttoly/auditu/overovania na mieste si najma:
o) Objednivatel’ a nim poverené osoby;

(b) Najvy$si kontrolny iirad Slovenskej republiky, prislusnd Spriva finanénej kontroly, Riadiaci orgin,
Certifikaény orgin a nimi poverené osoby;

(©) orgin auditu, jeho spolupracujiice otginy a nimi poverené osoby;
C) splnomocnent zistupcovia Eurépskej komisie 2 Eurépskeho dvora auditorov; a/alebo
(e osoby prizvané orginmi uvedenymi v tomto clinku v tomto bode pism. (a) az (d) Zmluvy v stlade s

osobitnjmi predpismi Slovenskej republiky 2 Eurépskej inie.

Poskytovatel  je povinnj  bezodkladne prjat’  opatrenia na ndpravu  nedostatkov, zistenjch
kontrolou/auditom/ovetovanim na mieste v zmysle sprivy z kontroly/auditu/overovania na mieste v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vjkon kontroly/auditu/overovania na mieste. Objednavatel’ je povinny zaslat’
osobim oprivnenjm na vjkon kontroly/auditu/overovania na mieste informiciu o splneni opatreni prijatjch na
népravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni.

Za Gcelom splnenia informaénych povinnosti Objednavatel'a ako prijimatela nendvratného finanéného prispevku
z Eurépskych §trukturilnych a investiénjch fondov je Poskytovatel povinny postupovat’ podla Manualu pre
informovanie a komunikaciu pre pojimatel'ov pre prislu$nj operacny program, ako aj na ziklade pisomnych pokynov
Objednivateta danjch Poskytovatel'ovi,

ZAVERECNE USTANOVENIA
Zmluva nadobida tiéinnost’ driom nasledujicim po dni jej zverejnenia podla § 47a Obéianskeho zikonnika.

Priva a povinnost Zmluvnjch strin neupravené v Zmluve sa spravuji prisluinymi ustanoveniami Obchodného

zakonnika.

Vzt'ahy upravené Zmluvou, ako aj vzt'ahy vznikajice zo Zmluvy sa spravuji pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

Zmluvné strany sa dohodl, ze akykol'vek spor vzniknuty na ziklade Zmluvy alebo v sivislosti so Zmluvou, vratane
otdzok platnosti, idinnosti alebo vykladu Zmluvy bude rozhodnutj prisluinjm sidom v Slovenskej republike.

Préva a povinnosti zo Zmluvy prechddzajii na pravaych néstupcov Zmluvnych strin. Poskytovatel méze svoje
pohPadivky voéi Objednivatelovi vyplyvajiice zo Zmluvy postipit’ len s predchidzajicim pisomnym sdhlasom
Objednévatela. N

Zmluvu mozno menit’ jedine formou pisomnych, oéislovanjch dodatkov, podpisanjch Zmluvnymi stranami.

Objednivatel podpisom Zmluvy akceptuje Subdodivatefov Poskytovatela, ktorych uviedol v zozname
Subdodivatel'ov, ktod maja v registri partnerov verejného sektora podla § 11 ZVO zapisanych koneénjch
uzivatelov vihod a ktori splfiajis podmienky tiéasti tjkajice sa osobného postavenia a neexistuji u neho dévody na
vylicenie podla § 40 ods. 6 pism. a)azh) a ods. 7 ZVO, pri¢om oprévnenie poskytovat’ sluzbu preukazuje vo vzt'ahu
k tej Casti predmetu zdkazky, ktorti m4 Subdoddvatel plnit’. Identifikicia Subdodivatel'a, predmet a rozsah jeho
subdodivok je uvedeny v Prilohe 3 Zmluvy. Identifikicia Subdodivatel'ov podl'a predchidzajicej vety je uvedens v
rozsahu: podiel zikazky, ktorf m4 Poskytovatel v imysle zadat’ Subdodavatelovi, konkrétnu ¢ast’ Sluzby, ktori mi
Subdodavatel’ vykonat’, identifika¢né tidaje navthovaného Subdodavatel'a, vritane udajov o osobe oprivnenej konat’
za Subdodivatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia.
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tilohy:

Poskytovatel’ je povinnj bezodkladne oznimit’ Objednivatel'ovi akikol'vek zmenu tdajov o Subdodavatel'ovi. V
pripade zmeny Subdodavatela pocas trvania Zmluvy, musi Subdodavatel, ktorého sa navih na zmenu tyka, byt
zapisany v registri partnerov verejného sektora podla § 11 ZVO, musi spliiat’ podmienky Gcasti tjkajice sa osobného
Postnvenia a nesmi u neho existovat’ dévody na vylicenie podl'a § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 ZVO, pri¢om
opravnenie poskytovat’ sluzbu preukazuje vo vzt'ahu k tej ¢asti predmetu zakazky, ktorda ma Subdodavatel’ plnit’.
Poskytovatel' je povinnj Objednavatelovi najneskor ti (3) Pracovné dni pred zmenou Subdodavatela, predlozit’

{somné oznimenie o zmene Subdodivatela, ktoré bude obsahovat minimélne: podiel zikazky, ktory ma
Poskytovatel v tmysle zadat Subdodivatelovi, konkrétnu cast’ Sluzby, ktori ma Subdodavatel' vykonat’,
identifikaéné udaje navrhovaného Subdodavatela, vritane tidajov o osobe oprivnenej konat’ za Subdodévatela v
rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia a preukazanie, Ze navthovanj Subdodavatel spliia
podmienky uéasti tykajiice sa osobného postavenia podla § 32 ods. 1 ZVO.

Zmluvné strany sa dohodli v rozsahu, v akom to privne predpisy pripst'aji, ze vylucuji pravo Poskytovatel'a
zapoditat’ bez sthlasu Objednavatela akiikol'vek svoju pohladivku voéi Objednivatelovi oproti akejkol'vek
pohl'adivke Objedndvatel'a voci Poskytovatelovi.

Objednévatel moze kedykol'vek zapoéitat’ pohl'adivku, ktori mé voéi Poskytovatelovi proti akejkol'vek pohladivke
(bez ohl'adu na to, & je v éase zapocitania splatnd alebo nie), ktord m4 Poskytovatel vodi Objednavatel'ovi. Ak st
zapotitavané pohl'adivky denominované v rézaych mendch, Objednivatel je oprivneny pre ucely zapocitania
prepoditat’ ¢iastku ktorejkolvek pohl'adivky do meny druhej pohFadavky, pricom pouzije vymenny kurz stanoveny
v kurzovom listku publikovanom Eurépskou centrilnou bankou.

Ziadna zo Zmluvnyjch strin nezodpovedi za omeskanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnosti, pokial’ dojde
k nepredvidatelnej udalosti, ktord povinni Zmluvna strana neméze ovplyvnit', najmi k Zivelnej pohrome, vojne,
obéianskym nepokojom, nedostatku surovin na trhu, sabotizi, §trajku alebo inému pripadu tzv. ,»VySSej moci®.
Povinni Zmluvné strana sa zavizuje omeskanie alebo nemoznost’ plnenia zmluvnej povinnosti druhej Zmluvnej
strane bezodkladne oznimit’ a vyvinit’ maximalne asilie k odstrineniu takejto udalosti, pokial' to bude mozné. Po
odstrineni tejto udalosti sa povinni Zmluvnd strana zavizuje vyvinit maximilae usilie k splneniu omeskanej
zmluvnej povinnosti.

V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatajm alebo nevymahatelnjm, nemi takito neplatnost
alebo nevymahatePnost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy vplyv na platnost’ a vymahatel'nost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy. Zmluvné strany si v takomto pripade povinné bez zbytoéného odkladu uzatvorit’ dodatok k Zmluve, ktory
nahradi neplatné alebo nevymahatel'né ustanovenie Zmluvy inym ustanovenim, ktoré ho v privnom aj obchodnom
zmysle najblizsie nahradzuje tak, aby bola vél'a Zmluvnych strin vyjadrend v nahrddzanjch ustanoveniach Zmluvy
zachovana.

Zmluvné strany zhodne prehlasujd, (i) Ze si Zmluvu riadne preéitali, (i) v plnom rozsahu porozumeli jej obsahu,
ktoty je pre ne dostatoéne zrozumitel'ny a uréity, (iii) Ze tito vyjadruje ich slobodni a viznu v6lu bez akyjchkol'vek
omylov a (iv) Ze tito nebola uzavretd ani v tiesni, ani za ndpadne nevyhodnyjch podmienok plynicich pre ktorikol'vek
Zmluvni stranu, na znak ¢oho ju tjmto vlastnoruéne podpisuju.

Zmluva je vyhotovena v 5 (piatich) rovnopisoch, s tjm, Ze vietky rovnopisy maji platnost” origindlu. Objednavatel
dostane 3 (tri) rovnopisy a Poskytovatel’ dostane 2 (dva) rovnopisy.

Priloha 1 - Specifikicia Sluzby

Priloha 2 — Cena

Ptiloha 3 — Zoznam Subdodavatel'ov
Priloha 4 — Zoznam Klacovjch odbornikov




PRILOHA 1
SPECIFIKACIA SLUZBY

POVINNOSTI STAVEBNO-TECHNICKEHO DOZORU/ POSKYTOVATELA SLUZIEB

Predmetom cinnosti stavebno-technického dozoru (d'alej tiez len ,,STD®) je administrativna, riadiaca a technickd sprava
stavby, priebezna kontrola stavebnych pric (dalej aj len »prace’) v mene Dopravného podniku Bratislavy. Stavebno-technicky
dozot je povinny priebezne kontrolovat’ proces vystavby a zabezpeCovat’ v procese zhotovovania stavby ,,Modernizacia
idszbovej zdkladne — 3. etapa, vozoviia Krasiiany, Doplnok &. 1% dalej len ,,stavba® alebo ,,stavebné dielo*) dodrziavanie
vietkjch zmluvnych dokumentov, projektovej dokumenticie, poziadaviek verejnej sprivy, kvality diela, priestorového
umiestnenia stavby, minimalizovanie nékladov, dodrziavanie leh6t vystavby, dodrziavanie vietkjch prislusnych pravaych
Predpisov, dodrziavanie technickjch noriem, technicko-kvalitativnych podmienok (d'alej tieZ len ,,TKP*) a vykonavat’ dalsie
Ginnosti okrem Cinnosti, resp. ¢asti &innosti, na ktoré si vyhradf privo verejny obstarivatel.

A. Stavebno-technicky dozor bude vykondvat’ najma tieto éinnosti:

Pred zadatim realizicie stavieb:

Predtudovat’ vietky dokumenty, ktoré st potrebné pre vjkon ¢innosti stavebno-technického dozoru pre stavbu, ako si
dokumenticia pre stavebné povolenie alebo inej dokumenticie, ktora nie je sicast’ou rozsahu dokumenticie pre realiziciu
stavby alebo vypljva uchddzacom z navrhovaného postupu realizicie stavby a vypracovanie takejto dokumenticie bude
zabezpecené vit'aznjm uchidzaéom na zhotovene diela, zmluva o dielo, stavebné povolenia a iné rozhodnutia orginov
verejnej spravy, rozhodnutia vydané na realiziciu stavby a operativne zabezpecit' ich splnenie, vritane zaviznjch stanovisk
iéastnikov konani,

Protokolirne odovzdat’ vytyéovaciu siet’ zhotovitefovi diela, v pripade Ze k tomuto kroku neddjde zo strany interného
technického dozora,

7Zabezpedit odovzdanie staveniska zhotovitel'ovi a zhotovit’ o tom zdpis na predpisanom formuléri,
p P predp:

Pred zadatim vyuZivania miestaych, resp. G¢elovjch komunikacii zabezpecit’ ich prehliadku za Giéasti zainteresovanych
subjektov a vyhotovit’ o tom ziznam s pripadnou fotodokumenticiou. Zaroveii zabezpeit’ pred zaliatkom vystavby
pasportizaciu pril'ahljch budov pri nich a ich stav zdokumentovat’ tiez fotodokumentaciou,

a) (V ptipade neuzatvorenia sit'aZe na obstaranie stavebného a technického dozora do terminu odovzdania staveniska
zhotovitelovi, bude ¢nnosti v bode a az d zabezpecovat' technicky manazér DPB, a.s.— (internj techaicky dozor
investora).

V pripade, ze pred zacatim realizicie stavieb nebude uréeny odberatel’ ziskaného materidlu (kovy - kol'ajnice, trolej, zemina,
betén, vyfrézovany materil, dreviny a pod.), postupovat’ podl'a pokynov Objednivatel'a.

V priebehu realizicie stavieb:

Vedenie stavebného dennika

Vykonat’ kontrolu véasného zavedenia stavebnjch dennikov s potvrdenim dria zahéjenia prac jednotlivych objektov.
Kontrolovat’ riadne vedenie stavebnjch dennikov a ich predpisanjch priloh.

Zapisovat’ do stavebného dennika nedostatky zistené v priebehu prac, poziadavky na ich odstranenie a d'alsie skutocnosti
ddleZité pre priebeh stavby a bez meskania upozornit’ na ne verejného obstaravatel'a.

Sledovat’ vedenie a obsah stavebného dennika a k zipisom prip4jat’ svoje sahlasné alebo nesthlasné stanovisko. Ak STD
nesihlasi s obsahom zapisu v stavebnom denniku, resp. sa mé vyjadsit’ k nejakému problému, ktorj zhotovitel' zapisal do
stavebného dennika, musi sa k nemu vyjadsdit’, a to v stavebnom denniku do 48 hodin s uvedenim odévodnenia. V pripade,
Ze problém presahuje jeho kompetencie, oznami to bez meskania verejnému obstarivatelovi, aby sa problém okamzite riesil.
Do dennika zapiSe d'ali postup riesenia.

Kontroluje tie Casti stavby, ktoré budi pd d’aliom postupe vystavby zakryté alebo sa stani neptistupnymi. Po prevereni’

x ] bf p posfupe vy Y @axty] : pastupny pre

Pric, ktoré budi zakryté, alebo sa stant nepristupné, musi STD do stavebného dennika jednoznacne zapisat’, i tieto price
Prebera a ¢i dava siihlas na pokracovanie v dalich pricach, ktoré prekryji tieto konstrukcie.

Zd¢astnit’ sa na kontrolnom zamerani terénu zhotovitelom pred zahijenim stavby a zabezpecit’, aby sillad, resp. nesilad
terénu s meranim v projekte bol zapisany do stavebného dennika. V pripade disproporcii medzi meraniami informuje
verejného obstarévatela a projektanta a ziada verejného obstarivatela o rozhodnutie. K Ziadosti o rozhodnutie verejného
obstarivatel'a vzdy pripoji svoje stanovisko/n4vrh rieSenia so zd6vodnenim.

Podielat’ sa a zicastiiovat’ sa na vzajomnyjch konzulticidch medzi zhotovitelom stavby a generilnym projektantom stavby
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(dalej len ,,GP*) zameranych na objasnenie nie jednoznaénych névrhov a poziadaviek. V pripadoch, ktoré presahuju jeho
Oprivnenie prizve verejného obstarivatela na rieSenie alebo rozhodnutie o probléme.




acovat’ sO zhotoviteom, formou tprav, stanovisk a odsthlasenia, pri tvorbe planu kvality stavby, kontrolného a

st o plinu 2 pricbezne kontrolovat’ povinnost v schvilenom kontrolnom a skisobnom pléne pre zhotovitela
ricom vysledky kontrol zapiSe do SD, pti vybere 2 odsuhlasovani stavebnjch materidlov a ich parametrov voli
trom stanovenych projektovou dokumenticiou, spolupracovat’ pri odstihlasovani poddodévatel'ov, pri asovom
7 v)’rstavby, rieSen{ sporov medzi GP a zhotovite'om, dokumenticie o kvalite.

Pkn wovat’ dokumentaciu o stavbe, d'alej pisomnosti tykajiice sa projektu (tieto odovzda pri, resp. pred odovzdanim svojej

sn osti verejnému obstaravatel'ovi).

€

ezpelit’ dodrziavanie podmienok stavebnjch rozhodnuti a opatreni §titneho stavebného dohPadu pocas

Slcdovat’ a Zﬂb
y. Zaroven informuje $tatny stavebny dohfad a obstarivatel'a o plneni tjchto opatreni.

muzécie stavb!
¢, prebezne kontrolovat’ a zabezpedit’ vykonanie préc v silade s platnfmi zikonmi a vyhlaskami, podmienkami
o dielo a projektovej dokumenticie (dalej tiez len ,,PD) .

‘

Sledova
zmluvy

gledovat’ priebezne kontrolovat’ a zabezpecit’ kvalitu vykonanych pric a technolégiu realizovanych prac v stlade s platnymi
technickjmi normami, TKP, ZTPK a vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

Priebezne kontrolovat’ v sitlade s &l4nkami zmluvy o dielo mnoZstva jednotlivych poloZiek, kvalitu vykonanych pric a ich
sillad s platnou projektovou dokumenticiou. Odsthlasit’ vecnii a cenovii spravnost’ a iplnost’ ocefiovacich podkladov,
splétkov}"Ch a fakturaénjch podkladov zhotovitel'a voci plataej projektovej dokumenticii a ich silad s prerokovanymi a
odstihlasenjmi cenami; kontrolovat’ a odsthlasit’ vecni a cenovi spravnost’ platobnyjch dokladov, splitkovych listov a
faktar predkladanych zhotovitelom a zaistit’ ich véasné predlozenie na Ghradu,

Zabezpetit’ sposob podpisovania dokumentov t. faktar (,,dafiovy doklad” od zhotovitel'a pre price) a potvrdenia
tiastkovej platby.

Zabezpedit' dokladovanie zmien v mnoZstvach, v kvalite a injch vlastnostiach poloziek, v iirovniach alebo rozmeroch, v
zmendch pocas vikopovych pric a konfrontovat’ ho s uvazovanymi Gdajmi v PD. Dalej bude posudzovat’ stav a vhodnost’
podlozia pri pricach na zakladani objektov, p a po realizécii sanaénych opatreni ako i sandcii podlozia, posudzovani
vhodnost a nevhodnosti zemin do nasypov, pri vyhodnocovani merani sadania nisypov. Vsetky pripadné odchylky bude
bezodkladne nahlasovat’. Odstihlasit’ ich opodstatnenost’ a odévodnenie v stavebnom dennku, vykondvat’ v sucinnosti so
zhotovitelom. N4sledne odsthlasit’ zmenu s verejnym obstarivatelom.

Spolupracovat’ s orginmi Statneho stavebného dohl'adu a ostatnjmi orginmi verejnej sprivy v priebehu vystavby tak, aby
nedolo k zbytoénym rozporom, ktoré by mohli mat’ vplyv na cenu, termin ukonéenia, pripadne odovzdania do uZivania.

Stanoviskom STD pre objednivatel'a odsihlasovat’ dokumenticiu na realizciu stavby, ktort zabezpecuje zhotovitel stavby,
pri¢om skontroluje vypracovanie jej urcenjch patametrov pre jednotlivé konstrukcie a jej silad s intenciami podmienok
stavebného povolenia, PD DSP a sivisiacich povoleni pre vystavbu.

Sledovat’ dodrsanie harmonogramu predkladania DRS dbat’ na véasné a sistavné dopliovanie dokumenticie, podl'a ktorej
- sa stavba vykonava, priebeZne kontrolovat’ bezné zaktresI'ovanie zmien vykonanych oproti schvilenej projektovej

@ dokumenticii do dokumenticie skutoéného vykonévania stavby, ktori zhotovitel' vracia po dokonceni stavby verejnému
obstarivatelovi a svojim podpisom potvrdzovat' jeho spravnost’, kontrolovat’ vietky zmeny podl'a skutonosti zakreslené
do projektovej dokumenticie verejného obstaravatela. Na konci mesiaca predlozit’ obstarivatefovi prehl'ad o vykonanych
zmenich oproti schvilenej projektovej dokumentacii do dokumenticie skutoéného vykonavania stavby.

Bezodkladne pisomne informovat’ verejného obstarivatel'a o vietkjch zavaznych skutoénostiach na stavbe, vyzadovat’ od
neho véasné rozhodnutia. Ihned po obdrZani rozhodnutia verejného obstarivatel'a upovedomit’ ostatnjch ucastnikov
vjstavby v zmysle ZoD na stavebné price ako aj Zmluvy na poskytnutie sluzby. resp. nasledne rozhodnutie zapise aj do
stavebného dennika).

Kontrolovat’ cenovi spravnost’ a tplnost’ ocefiovanych produktov a platobnych dokladov v stlade s podmienkami zmluvy
o dielo uzatvorenej medzi verejnym obstaravatelom a zhotovitefom a uzatvorenjch dodatkov k nej, vysledky predkladat’

verejnému obstarivatelovi na likvidiciu v urcenjch terminoch.

Priebesne kontrolovat’ kvalitu montize, zilievok a injch spojov a vysledky kontroly zapisat’ do stavebného dennika.

Vykonavat’ operativne kontroly stavby a operativne porady stavby

Sledovat’, zaéastiiovat’ sa a priebezne kontrolovat’ odovzdivanie pric pripravenych d’al$im zhotovitel'om, resp.
podzhotovitelom a ich nadvizné ¢innosti v stlade so zmluvami.




ot dohodnuté dielcie terminy stavby (v zmysle harmonogramu prac) a kontrolovat’ kvalitu a rozsah dod4vok a pric
‘:1 anjch na stavbe, ich zhodu s projektom, podmienkami zmluvy o dielo, pripadné nedostatky okamzZite oznamit’

)3 ,'nému obstaravatel'ovi.
1

3 trolovat’ postup pric podl'a ¢asového harmonogramu vystavby a podl'a hraniénjch terminov zmltiv upozornovat’
ného obstardvatel'a na pripadné neplnenie tjchto terminov, pripravovat’ podklady na uplatnenie sankcii podFa ZoD.

spolupracovat’ s projektantom a zhotovitelmi na pripadnom odstraneni zivad zistenych v projektovej dokumenticii a o
Jisteaych skutocnostiach informovat’ so stanoviskom STD verejného obstarivatel'a a Fiadat’ o rozhodnutie,

pricheine preverovat’, kontrolovat’ a zabezpecit’, aby zhotovitel vykonal predpisané a dohodnuté skusky materiilov,
jariadent, konStrukcii, pric v silade s projektom riadenia kvality a kontroly kvality a & tieto skisky vykonavaja aj jeho
,odzhotovitelia, vyZzadovat’ doklady a kontrolovat’ vysledky, &i preukazuja pozadovani kvalitu stavebnych prac a evidovat
doklady o vysledkoch skisok, zicastiovat’ sa odberov vzoriek, robit’ ndhodné koantroly vykonanych skasok; zapisat’ do
smvebného dennika a v pripade nevyhovujﬁcich vysledkoch skasok vyvodit’ dosledky podl'a zivaznosti zavinenia (az po
odstrinenie pric) v rimci svojich opravneni a bez qmeékania to oznimit’ verejnému obstarivatelovi.

Sledovat’ a vyZzadovat’ a zabezpedit, aby spolu s dodivkou materidlov, strojov a konstrukcif bola dodani predpisani
dokumentdcia (certifikity, preukizanie zhody, manual udrzby a obsluhy), najmi doklady o ich kvalite. Zucastiiuje sa pripravy
a vykonania komplexného vyskiania technologického zariadenia objektov.

atrolovat’, ¢i zhotovitel’ spravne uskladduie tie materidl konstrukcie, zariadenia, stroje, ktoré budd sucast’ou stavby. V
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pripade zistenych nedostatkov Ziada okamszitii napravu od zhotovitela.

Spolupracovat’ s pracovnikmi zhotovitel'a pri zabezpeceni opatreni na odvrétenie alebo obmedzenie $kod pti ohrozeni
stavby Zivelnymi pohromami.

Upozorfiovat’, aby zhotovitel' neposkodzoval verejny a sikromny majetok, priestranstvo a komunikicie, ako i podzemné
vedenia sivisiace so stavbou hlavne te, ktoré pouziva na vystavbu a boli zabezpecované cez verejného obstarivatel'a, V
pripade vzniknutych $kéd zist'uje s pracovnikmi zhotovitel'a, pripadne verejného obstarivatela ich priciny, rozsah a
predbezné niklady na ich odstranenie.

Upozorriovat’, aby zhotovitel' po ukonéeni préc uviedol verejné priestranstva a komunikicie do pévodného stavu, resp. do
stladu s poZiadavkami nijomnjch zmlav a stavebnjch povoleni. Kontrolovat’ dodt3iavanie rozhodnuti o trvalom alebo

doc¢asnom zibere.

Upozorfiovat’ zhotovitel'a zipisom do stavebného dennika na vsetky okolnosti, ktoré mdzu sposobit’ zniZenie kvality
stavby, pokial’ st mu zndme a kontrolovat’ ich odstrinenie. Kontrolovat’ technologicki: disciplinu, dodr¥anie
bezpecnostnych predpisov. Pri hrubych poruseniach technologickej discipliny, poruseni bezpecnostnjch predpisov, pri
moznosti vyskytu $kéd, zabudovani nevhodnych materidlov, dielov, resp. konstrukcif stavebny dozor poziada o napravu a
bezodkladne toto oznimi verejnému obstarivatel'ovi.

Spolupracovat’ so zistupcom zhotovitela na pracovnom harmonograme preberania dod4vok alebo ich ucelenych ¢ast tak,
aby boli splnené vetky lehoty vystavby a tento predlozit’ obstarivatel'ovi a sledovat’ jeho dodrZanie,

Spracovavat’ pravidelné sprivy v slovenskom jazyku o stave na stavenisku s vecnjm a finanénjm plnenim harmonogramu
vystavby, ako aj vyhodnotenim priebehu stavby, dodrziavanim zmluvnjch dokumentov, pripadnymi zmenami, doplnkami
ako aj zd6vodnenim neplnenia jednotlivych ¢asti zmluvy o dielo v nasledovnjch terminoch

a.  raz mesacne

b.  na konci stavby
C.  vypracovat Specilne sprivy k spornjm otizkam alebo udalostiam, ktoré sa na stavbe vyskytnd

Predkladat’ verejnému obstarivatel'ovi podl'a zmluvy o dielo nim odsthlasené faktary zhotovitel'a:
d. raz mesaéne,
e.  koneéné faktiry jednotlivjch objektov,
f. konecni faktiru celej stavby,
g Stavebno-technickj dozor samotnt faktiru (dafiovyj doklad) nepodpisuje, podpisuje len prislusné
potvrdenie platby.

Vyhotovit’ a predkladat’ verejnému obstarivatelovi tieto zapisy:
h.  zépis o odovzdani staveniska
i zdpis zo stavebného dennika o vysledku kontroly stavby alebo jej ¢asti, ktors bude v d'alfom priecbehu
zakrytd

J-  zdpis z operativnej porady vedenia




zapis z kontrolnej porady

podklady k odsthlaseniu stavebnej zmeny

zapis z prerokovania stavebnej zmeny

protokol o schvileni stavebnej zmeny

doklad o vykonani kontroly oceiovacich podkladov

kontrola platobnyjch dokladov

z4pis 0 odovzdani a prevzati stavebného objektu alebo previdzkového sitboru

zdpis o vykonani kvalitativaej prehliadky Casti stavebného objektu alebo previdzkového siboru
preberacie protokoly o odovzdani a prevzati verejnej price

doklad o potvrdeni odstrinenia vid a nedostatkov

P nogop g TR

7volat’ raz do tyzdna kontrolné dni stavby za Gcasti zstupcov verejného obstaravatel'a, zhotovitel'a, autorského dozoru a
ripadne d'alSich orginov, resp. organizacii (ak je to k rieseniu niektorych problémov potrebné). STD z kontrolngch dni

vyhotovi zapis.

Preverovat’ a kontrolovat’ dodrziavanie technologickjch postupov a vykonavania predpisanych skidok vo vjrobniach
beténovych a ziviénjch zmesi.

Ku koncu a po realizicif stavby

Véas vyziadat’ od zhotovitela a skontrolovat’ doklady potrebné pre odovzdanie a prevzatie stavby alebo jej éasti do
prevadzky.

Preverit’ pred samotnym odovzdanim kompletnost, dplnost’ a kvalitu odovzdivanej stavby alebo jej casti do
uzivania.

Vyhodnotit” vykonané skisky pocas vystavby a navrhnit’ kontrolné, pripadne nové skisky, ktoré je potrebné
uskutocnit’ ku kolaudacnému konaniu. Ak predlozené skasky nevyhovuji predpisanjm parametrom, resp. pri
podozreni na nekvalitu niektorjch pric, nariadit’ nové kontrolné skisky materidlov, resp. ukonéenych pric a v
pripade nevyhovujicich vysledkov nariadit’ vymenu kon§trukcii.

Zabezpecit, aby pr preberacom konani bol pritomny verejny obstarivatel, projektant, budici uZivatel’,.

Vyhotovit’ zdpis o prevzati a odovzdani stavby uZivatelovi s primeranjm pouZitim formulira preberacieho
protokolu. V pripade neprevzatia stavby alebo jej Casti, zabezpe¢it’ vyhotovenie zapisu, v ktorom sa vyjadria Géastnici
vystavby, uvedi sa dovody neprevzatia stavby, uréit’ nahradny termin odovzdania a preberania, sankcie a pod.

Kontrolovat’ a zabezpecit’ odstrinenie vid a nedorobkov zo zépisu o prevzati a odovzdani stavby v dohodnutom
termine. V pripade neplnenia tychto terminov zo strany zhotovitel'a pripravit’ a odovzdat’ verejnému obstarivatelovi
podklady pre uplatnenie zmluvnych sankcii.

Prekontrolovat’ a pripravit’ a zabezpedit’ spolu so zhotovitefom vietky podklady a stavebné price tak, aby prebehlo
kolaudaéné konanie bez problémov.

Zabezpecovat’ splnenie podmienok kolaudaéného rozhodnutia. Sledovat’ plnenie podmienok, ktoré je povinnj
splnit’ zhotovitel a upozornit’ na ich pripadné neplnenie a ak je to potrebné, navrhntt’ uplatnenie sankcii.

Kontrolovat’ a zabezpecit’ vypratanie staveniska zhotovitelom.

Kontrolovat, odsithlasovat’ a evidovat’ doklady, ktoré zhotovitel odovzdiva v priebehu vystavby a v procese
odovzdéavania a prevzatia stavby, resp. ich zabezpe(it': opis a zdévodnenie vykonanjch odchyjlok od dokumenticie
overenej v stavebnyjch konaniach alebo pri povolovani zmien stavieb pred dokonéenim, zoznamy strojov a zariadeni,
osvedCenia o akosti 2 kompletnosti, pasporty platné na tizemi Slovenskej republiky, nivody na monti, obsluhu a
Gdrzbu, zapisy, protokoly a osvedCenia o vykonanych skiiSkach pouZitjch materidlov (elabority kvality), osvedéenia
o akosti pouzitjch konStrukeii, certifikity, atesty vyrobkov doklady o preukizani zhody vjrobkov pre stavbu, resp.
certifikity, zépisnice o vyskasani zmontovanjch zariadeni, stavebné denniky, geodeticki dokumenticiu, spravy o
vykonani odbornych prehliadok a odbornych skasok (revizne spravy), doklady o vykonanjch Gradnjch skiskach
urcenych technickych zariadent, atesty o poziarnej odolnosti pouitjch materidlov a vjrobkov podla ich umiestnenia
v stavbe, potvrdenia sprivcov sklidok o prijati odpadov (komunilnych a stavebnych) a nepouZitelného vjkopku,
skisky funkénosti potvrdené prisludnou organiziciou, skiSobny protokol od VN a NN rozvidzadov, pripojok a
zariadeni , skiisky vodotesnosti potvtdené majitefom, resp. uZivatelom videoziznamy, kanalizicii pozadované
sprivcami v zmysle ich stanovisk, dokumentaciu skutoéného vyhotovenia stavby (potvrdenti STD) v $iestich
pisomnych rovnopisoch a v dvoch vyhotoveniach v elektronickej forme na hmotnom nosiéi informacif formitu




Compact Disc (d'alej len ,,CD) “) v zmysle poziadaviek sprivcov, geodetické zameranie v styroch rovnopisoch v
pisomnej forme a §tyroch vyhotoveniach v elektronickej forme ks vo formite dgn na CD, geometrické plany na téely
zipisu vecného bremena (4x), previdzkové a manipulaéné poriadky, manuily Gdrzby, spraivu STD o priebehu
vystavby objektov, sprivu STD o priebehu vystavby celej stavby, visledky zat'azovacich skusok, pozZiadavky na
elabority, zivereéné spravy vypracované v zmysle obsahov a rozsahoy monitoringov Zivotného prostredia a ostatné
v rozsahu a obsahu ZoD a jej priloh.

k. Odovzdat’ verejnému obstarivatelovi vietky doklady a dokumenticiu, zivereénti spravu a zhotovit’ preberaci
protokol ¢innosti STD. .

B. Zodpovedny geodet STD mé vykonavat’ nasledovné geodetické price
t Pred zacatim V)'vstavby

" Urobit’ podrobnit kontrolu vietkych tdajov vytyéovacich vykresov, najmi stradnic, vjiok, uhlov, smerom, dfZok,
siradnicového a vyskového systému, miestopisov a pod. Posidit’ vhodnost a spravnost’ naviazania pric a osi na
vytycovaciu siet’. Dohliadnut’, aby vytyéovacie viktesy obsahovali vietky potrebné tidaje podl'a STN, kontrolovat’

; spravnost’ vstupnych ddajov. Dohliadat’, aby vyty€ovacie vykresy objektov nachidzajicich sa vo vzijomnej blizkosti boli

skoordinované, zabezpeéit’ odstrinenie zivad a doplnenie tdajov vytyéovacich vykresov.

a.  Preberat’ v spoluprici s technickjm dozorom vytyéovaciu siet’ a vytyéenie priestorovej polohy hlavnych
objektov od zhotovitel’a,

b.  Zicastnit’ sa vytjcenie obvodu staveniska zhotovitelom dohliadat’ na to, aby zhotovitel vykonal ich
stabilizdciu a aby nedoslo k ziberu mimo dotknutych pozemkov

¢.  Zabezpecit’ protokolirne odovzdanie vytyCovacej siete a obvodu staveniska zhotovitelovi stavebnjch prac.

d. Dohliadat’, aby pred zadatim pric vykonal zhotovitel stavebnjch pric kontrolné merania terénu, zhéastnit’
sa ho a zabezpecit’, aby sthlas, resp. nesuhlas terénu s projektom bol premietnuty do ziznamu v stavebnom
denniku. Urgchlene desit’ pripadné oprivnené pripomienky zhotovitel'a k vytyCovaciemu vykresu, resp. k
vytyceniu a terénu.

V priebehu vystavby

a. Zabezpecovat’ dohl'ad nad zachovanim vietkjch geodetickjch bodov pouzivanjch v priebehu vystavby.
Presadzovat’, aby zhotovitel' pravidelne upozorioval najmi vodicov stavebnjch strojov na déleZitost’
geodetickjch bodov pre stavbu. Dohliadat, aby zhotovitel' poskodené body véas a v predpisanej kvalite
obnovil.

b.  Dohliadat’, aby zhotovitel’ pred zaatim zemnych pric na objektoch, v priestore ktorjch sa nachadzaja
inZinierske siete, poziadal o ich vytylenie. Zicastiovat’ sa pr vytyCovani existujicich podzemngch
inZinierskych sieti, vykondvanjch sprivcom prisluinej siete

¢ Vykonivat’ dohtad pri podrobnom vytyCovani, ktoté vykoniva zhotovitel. Presadzovat’ najmi, aby
vytyCovanie bolo vykonivané v predpisanej kvalite a technolégisch a aby bolo vykondvané z jedného
geodetického zikladu, ktorjm je vytyéovacia siet’.

d. Vsilade s postupom stavebnych pric zostavovat’ plin kontrol vytycenia.

e.  Vykondvat’ kontroly podrobnjch vytyeni. Vyhodnocovat’ vysledky merani, porovnivat’ ich s medznymi
odchylkami a poznamendvat’ v protokole o kontrolich vytyeni a kontrolnjch meraniach; elaborit merania
vyadjustovat’ a zalozit’ ako prilohu protokolu. Vykonivat’ zdznam v stavebnom denniku a ur&t’ termin a
spdsob odstrinenia chjb. Zicastiovat’ sa pri odstrafiovani chyb a po ich odstrineni zaznamendvat' tito
skutocnost’ do protokolu o kontrolich vytycenia a kontrolnjch meraniach.

f. Viest’ dokumenticiu vietkjch vykonanych merani na stavbe.

Zabezpecovat’ prelozenie bodov vytyCovacej siete, ktoré vzhPadom k zmendm tvarov terénu, alebo inym
prekizkam nemozno d'alej pouzivat’ alebo je ich pouzitelnost’ zniZena.

h. Riesit’ kolizie geodetickej povahy v umiestneni objektov, ktoré nastali v priebehu vystavby. Zaéastnit’ sa
podl'a potreby i injch rokovani (napr. operativaych kontrol stavby s obhliadkou v teréne, operativnych
porid a pod.), kde teferuje o problematike geodetickej povahy.

i Vykonivat'" dohlad, aby zhotovitel zameriaval geodetickjmi metédami na vytyéovaciu siet’ vietky

dokoncené objekty a ich ucelené ¢asti najmi vSetky price, ktoré sa stanti nepristupnymi.

V spoluprici s hlavnjm geodetom zhotovitel'a vyhodnocovat’ vjsledky merani. \

Vykonivat’ kontrolu stabilizicie bodov. Po odstraneni zivad stabilizdciu prebrat’. Vykonivat’ kontrolu a

dohl'ad pri vytyéovani pasportného stanicenia. Vykonivat' priebeznii kontrolu a spolupracovat’ s

zhotovitefom pri realizovani vodorovného znadenia a pri osadzovani dopravnjch znaciek.

LV spoluprici s prisluinjmi odbornikmi stavebného dozoru preberat’ price zameranim jednotlivich
meratelnjch vrstiev a mnoZstiev ako podklad pre kontrolu vjkazov k mesaénym faktiram.

B




" oncent stavby, alebo jej ucelenej casti:

a. Spolupracovat’ so zhotovitefom stavby, resp. zhotovitelom geometrického plinu pri vytycovani
omedznikovania, resp. oplotenia stavby, schvalovat’ ho a povol'ovat’ vykonanie stabilizicie. Preberat’
stabiliziciu a vykondvat’ dohl'ad po¢as merani. Preskiimat’ meradské nacrty a vykonat’ overovacie metania.
Zabezpedit’ odstrinenie zivad, spolupracovat’ s poverenjm zamestaancom verejného obstardvatel'a, ktory
zodpoveda za pisomno-technicki ¢ast’ geometrického plinu, az do finilneho spracovania.

b. Po ukonleni stavby, resp. ¢innosti stavebno-technického dozoru odovzdat kompletnt dokumenticiu
verejnému obstarivatel'ovi ako siiéast’ preberacich podkladov.

sobitné cinnosti
| podavanie sprivy a predlozenie dokladov

vaebno-technjck)'r dozor predloZi nasledovné sptivy vyhotovené a doporuéene doruéené do sidla objedndvatel'a v 4-och
qovnopisoch v pisomnej forme a 1x v elektronickej forme v slovenskom jazyku:

Jvodnd spréva: Stavebno-technicky dozor predlozi tvodni spravu do dvoch tyZdiov od Géinnosti zmluvy:
{vodna spriva bude poskytovat’ prehl'ad o vjvoji zaddnej tlohy, ako ju ponima stavebno-technicky dozor. Bude smerovat’
" m organizacné a technické strinky zmluvy o dielo, ktoré maji byt kontrolované, vritane akychkol'vek predvidanjch
. problémov s odporicanim na ich rieenie a nadrtne navthovani metodiku na poskytnutie sluzieb.

ezné o priebehu dinnosti: Priebeznd sprava o priebehu ¢innosti bude obsahovat’ opis udalosti a priebehu ¢innosti

za predchadzajici kalendirny mesiac. Objednivatelovi sa bude predkladat’ vo formite, ktory je pilohou zmluvy na
poskytnutie sluzby, pri€om objednivatel je oprivneny jednostranne zmenit’ alebo doplnit’ tento format. PriebeZna sprava o
prebehu Cinnosti sa musi doporucene dorucit do sidla objednivatela v lehote pitnast’ dni po uplynuti prislusného
kalenddrneho mesiaca, za ktory sa tito spriva md vyhotovit'. Iné ustanovenia zmluvy na poskytnutie sluzby nie st tymto
bodom dotknuté.
Spriva o fakturicii: sa bude predkladat’ kazdy kalenddrny mesiac ako ziklad pre priebezné platby vratane pracovného vykazu
stavebno-technického dozoru o odpracovangch dioch, prehl'adu o poskytautjch shuzbich (niroky, zmeny, problémy atd’.).
Iné ustanovenia zmluvy na poskytnutie sluzby nie st tjmto bodom dotknuté.

. . v: ¢
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verecni spriva o priebehu dinno a : Do dvoch mesiacov po ukonceni
poskytovania sluzby bude objedndvatelovi do jeho sidla doporucene dorudeni ziveredni sptiva o priebehu éinnosti
sumarizujica stavebné Cinnosti, celkové éinky zmien zmluvy, niroky alebo spoty a akékol'vek iné podstatné zilezitosti majice
inok na Ciastku, niklady a priebeh price. Zavere¢na spriva o ¢innosti musi obsahovat’ technicko-ekonomické vyhodnotenie
stavby v zmysle vieobecne ziviznjch pravnych predpisov (Zikon o verejnjch pricach) a platnjch vnitornjch organizaénjch
noriem verejného obstarivatel'a. Iné ustanovenia zmluvy na poskytautie sluzby nie s tjmto bodom dotknuté.

j So zdverecnou sprivou o Cinnosti musi byt’ do sidla verejného obstarivatela sii¢asne doporucene doruceny aj sthrnny stpis
" schvileny hlavnym inZinierom stavby objednavatela (dalej tiez len ,,HIS®) a potvrdenie o audite potvrdzujice koneént
hodnotu zmluvy.

Osobitné sprivy: k akémukolvek vjznamnému problému vznesenému pocas vykondvania zmluvy na ziklade Ziadosti
Dopravného podniku Bratislava alebo RO OPD.

Vsetky sprivy musia byt’ pred doporuéenjm dorucenim do sidla objednévatela predloZené HIS-ovi na schvilenie. Ak do sidla
objednévatela bude doporucene doruéens spriva, ktora nebola schvilend HIS, na Ucely tejto zmluvy na poskytnutie sluzby
plati, Ze nebola doporuéene dorucen4 do sidla objednévatela.

Zodpovedny orgin

Dopravny podnik Bratislava, akciovi spoloénost’ bude zodpovedny za riadenie zmluvy o dielo.

I Riadiaca Struktira

Verejnym obstardvatefom v zmysle vieobecnych zmluvnjch podmienok je Dopravny podnik Bratislava, a.s., ktory moze
preniest’ Cast’ svojich priv a povinnosti na zistupcu (dalej len ,,zastupcu verejného obstarivatel'a") v priebehu plnenia zmluvy
o dielo.

Hlavny inZinier stavby bude zodpovedny za sledovanie timu stavebno-technického dozoru. Denné riadenie stavby bude
zabezpecené stavebno-technickjm dozorom, ktory bude zodpovedny za kontrolu plnenia zmluvy o dielo. Stavebno-technicky
dozor bude spolupracovat’ za téelom plynulej realizicie projektu s poverenymi pracovnikmi objednéavatel'a, projektantom

(autorsky dozor).

Vybavenie, ktoré bude poskytnuté verejnjm obstarivatelom:

Verejny obstarivatel zabezpeci stavebno-technickému dozoru fotoképie nasledovnej dokumenticie:
©  1xképiu a digitalou formu dokumenticie pre stavebné povolenie
o 1 xkopia rozpoctu dspesného uchidzaca vo verejnej siit'azi na uskutoénenie stavebnyjch pric
©  1xzmluva o dielo pre uskutoénenie stavebnjch prac

Vybavenie, ktoré bude zabezpeéené poskytovatel'om:
Stavebno-technicky dozor zaisti, aby odbornici mali primerand podporu a vybavenie. Zaisti najmi dostato¢né
administrativne, kanceldrske a tlmocnicke zabezpecenie, aby sa umoznilo odbornikom koncentrovat’ na svoje
hlavné povinnosti. Musi tiez zabezpecovat’ prevod prislusnjch finanényjch prostdedkov v rozsahu pottebnom pre
zabezpecenie svojej Cinnosti podl'a zmluvy a na zaistenie, aby jeho zamestnanci boli pravidelne a véas vyplicani.




¢ R

Stavebno-technickj dozor mé takties povinnost’ splnit’ nasledovné povinnosti, pri¢om niklady na ich splnenie
zahrnie do jednotlivjch dennjch sadzieb:

0  zabezpedenie kancelarskych priestorov pre svojich pracovnikov,

zabezpeCenie ubytovania, medzinirodnej a miestnej dopravy pre svojich pracovnikov, (cestovné do 2 z krajiny
prijemcu pre medzinirodngch odbornikov v rimci zmluvy);

thrada akjchkol'vek vydavkov na komunikéciu (telefon, fax, e-mail, internet, intranet, atd”);

zabezpecenie kancelirskeho zariadenia (pocitace, tlaciarne, kopirovacie stroje, faxy, atd’.);

zabezpelenie (sekretarskych sluZieb, tlmocenia a prekladov z a do slovenského jazyka, atd’.);

thrada akykol'vek nikladov, ktoré vznikli tlacenim a reprodukciou dokumentov;

zabezpecenie internetovej siete pre komunikAciu zdstupcov zmluvnych strin.

o}
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Verejny obstaravatel’ pozaduje, aby bol v éase vykonivania pric na stavbe trvalo pritomny kl'icovy odbornik 1 — vediici timu,
alebo jeho zistupca — kl'i¢ovy odbornik &2 (stavebno-technicky dozor).

PoZiadavky na kvalifikiciu 0séb zodpovednych za poskytnutie sluZieb

ucovy odbornik ¢&. 1 ci a techni ozor
Minimalne kritéria tykajice sa kvalifikicie, zruénosti a praxe na tato funkciu st nasledovné:
- minimilne 5 rokov praxe ako stavebny dozor v prislusnom odvetvi.
- i¢ast’ na realizicii minimélne dvoch stavieb (kateg6ria pozemné stavby), pri ktorych boli poskytované sluzby stavebného a
technického dozoru, z toho aspori jedna stavba bola v celkovej zmluvnej cene projektovych a stavebnjch pric alebo
stavebnych pric vo vyske minimalne 2 000 000,- Eur bez DPH (dva miliény)
uchidzac preukéze, Ze je drzitel’ Osvedéenia o odbornej spbsobilosti podFa SKSI - Stavebny dozor kategérii pozemné
stavby (vydavané do 31.12.2004) alebo pozemné stavby (vydivané od 01.01.2005 do 31.12.2008) alebo bez &lenenia
odbornjch zamerani (vydavané od 01.01.2009 pre inZinierov) podla zikona o architektoch alebo ekvivalentom oprivnenia

preukazujiicim predmetné skutoénosti vydivanjm v inom $tite ako SR

Vykonévanie cinnosti stavebného dozoru pr tomto projekte musi byt dolozené potvrdenim objednavatel'a na konkrétnu
osobu (odbornika), ktorj pracoval na danom projekte. Objednivatel uvedie, akii konkrétnu funkciu odbornik v time
stavebného dozoru zastaval, Ze poskytovanie sluzby bolo vykonivané v siilade s poziadavkami objednavatel'a a ze projekt bol
zrealizovany v pozadovanej kvalite a v stilade so zmluvou na poskytovanie sluzby.

v

Odborni sposobilost’ na vikon Cinnosti stavebného dozoru sa vyzaduje vsilade so zikonom ¢&. 138/1992 Zb. o
autorizovanych architektoch a autorizovangch stavebnych inZinieroch v znenf neskorsich predpisov a podl'a § 46b z4kona &.
50/1976 Zb. zikon o tizemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zikon) v zneni neskorsich predpisov.

Kracovy odbornik musi poskytovat’ sluzbu stavebno — technického dozora riadne, zodpovedne avzmysle zmluvnych
podmienok pocas celej doby platnosti zmluvy.

KPucovy odbornik &. 2: zastupca vediceho

Minimilne kritéria tykajice sa kvalifikicie, zruénosti a praxe na tito funkciu si nasledovné:

- minimdlne 5 rokov praxe ako stavebny dozor v prisludnom odvetvi.

- Gcast’ na realizicii minimilne dvoch stavieb (kategéda inZinierske stavby), pri ktorjch boli poskytované sluzby stavebného
a technického dozoru, z toho asposi jedna stavba bola v celkovej zmluvnej cene projektovych a stavebnyjch pric alebo
stavebnjch pric vo vyike minimalne 2000 000,- Eur bez DPH (dva miliény)

uchidzac preukize, Ze je dezitel’ Osvedéenia o odbornej spésobilosti podl'a SKSI - Stavebny dozor v kategérii in¥inierske
stavby (vydavané do 31.12.2004) alebo inZinierske stavby (vydivané od 01.01.2005 do 31.12.2008) alebo bez ¢lenenia
odbornych zamerani (vydivané od 01.01.2009 pre inZinierov) podl'a zikona o architektoch alebo ekvivalentom oprivnenia
preukazujicim predmetné skutoénosti vydivanjm v inom $tite ako SR

N\
\

Odbormid sposobilost’ na vjkon &innosti stavebného dozoru sa vyzaduje v silade so zikonom & 138/1992 Zb. o
autorizovanyjch architektoch a autorizovanjch stavebnjch ininieroch v zneni neskorsich predpisov a podl'a § 46b zikona ¢,
50/1976 Zb. zikon o tizemnom planovani a stavebnom poradku (stavebny zakon) v zneni neskorsich predpisov.
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PRILOHA 3

ZOZNAM SUBDODAVATELOV

(meno, priezvisko, trvaly pobyt,

Hilohovec

i Podiel
na Osoba opravnend konat’ za
Obchodné Sidlo/miesto €0 zakazke Predmet SubdodavatePa
meno podnikania v EUR subdoddvky
bez ditum narodenia)
DPH
INFRAM SK Gallayova 11, 841 43864350 | 24 539,00 | stavebny dozor
S.L.O. 02 Bratislava
Komacom Namestie sv. 45698368 | 24 539,00 | Stavebnz dozor
5.1.0. Michala 30, 920 01




]
i
g
i
§
¥

PRILOHA 4

ZOZNAM KEUCOVYCH ODBORNIKOV

Nizov pozicie odbornika

Meno a priezvisko odbornika

Zamestnavatel odbornika / vzt’ah
odbornika k poskytovatePovi

Odbornik ¢. 1: vedici timu
(stavebny a technicky dozor)

Ing. Ivan Miklinek

Zmluva o poskytnuti sluzby

Odbornik €. 2: zdstupca
vediceho (stavebny a
technicky dozor)

Ing. Ondrej Kovicik, PhD., DBA

Zmluva o poskytnuti stuzby
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

. Nl “1ev¢
V Bratislave dia ,-l( 4, ]\(”M

Dopravny podnik Bratislava, akciové spoloénost’

Meno: Ing. Mich omi
Funkcia: clen predstavenstva — CIO

Meno: Mgr. Gabrliclé a Dikosovi
Funkcia: clen preds‘t_zivé;ﬂstva - CFO

V Bratislave diia 251 8,200

REDING s.t.0.

Meno: s
Funkcia: ‘k('?natel’




